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Jakob Knudsen 


MARTIN LUTHER 


3. samlede udgave af »Angst« og »Mode 


Kr. 24.50 


Nyudgivelsen af »Martin Luther« er et led 1 
den raekke optryk af Jakob Knudsens verker, 
der nu pâ det nermeste er fuldfort, sà et 
betydeligt, personlighedspraeget og aktuelt 
forfatterskab igen er blevet tilgangeligt for 
laeseverdenen. 

De ovrige hidtil udsendte nyudgaver er: 
Den gamle Prast — Et Gjensyn — Gjering- 
Af klaring — Fremskridt — Inger — Jyder — 
Lerer Urup — Rodfastet — Sind — To Slaeg- 
ter — En Ungdom. 
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BIBLIOTEKSLOVEN FORLZENGES 


REVISIONEN UDSKYDES r ÂR 

Undervisningsminister Julius Bomholt fremsatte d. 9. februar 1955 
for Folketinget et forslag til lov om udskydelse af revisionen af lov af 
27. maj 1950 om folkebiblioteker. I bemarkningerne til lovforslaget 
hedder det, at de satser for statstilskud, der fastsattes i loven af 1950, var 
en à jourforing af satserne fra 1936-loven. Man fandt det derfor rimeligt 
at foreslâ disse satser revideret efter fem ârs forlob. Imidlertid indeholder 
den indstilling, man i anledning af lovens forestâende revision modtog 
fra biblioteksrâdet, forslag, der rekker udover en almindelig à jourforing 
af satserne. Man mener derfor ikke, at man vil kunne forvente ferdig- 
behandling af forslaget i denne samling. Folgelig foreslâs revisionen ud- 
skudt til neste samling, folketingsâret 195 5—56. 


[ den skriftlige fremsettelse udtalte undervisningsministeren herom 


bl. a 


Disse videregâende forslag har tildels en betydelig okonomisk raekkevidde og er 
ogsà iovrigt af en sâdan karakter, at en bedommelse af dem forst vil vaerre mulig, efter 
at de har veret genstand for en indgâende behandling, der ogsà mâ omfatte forhand- 
linger med kommunerne og andre ministerier, og en sâdan indgâende behandling 
vil neppe kunne tilendebringes i indeverende folketingsâr. 

Folkebibliotekerne opnáede ved loven af 1r9so meget store okonomiske fordele, 
og selvom deres stilling er noget forringet pâ grund af de prisstigninger, der har 
fundet sted, siden loven trâdte i kraft, kan man utvivlsomt sige, at en kortere tids 
udsettelse af den i loven foreskrevne revision ikke vil bringe landets folkebiblioteker 
i nogen gkonomisk nedssituation. 

Jeg anser det under disse omstendigheder for fuldt forsvarligt og ogsà bedst stem- 
mende med folkebiblioteksvasenets interesser, at revisionen udskydes til foretagelse 
i folketingsâret 1955—s6, sâledes at der kan blive tid til at tage stilling til de af biblio- 
teksrädet stillede forslag, der gâr udover en à jourforing af satserne under hensyn til 
prisstigningen. 

Jeg skal derfor anbefale lovforslaget til velvillig og hurtig behandling i det hoje ting. 


Forslaget kom til 1. behandling d. 11. februar 1955. 


Hr. Lysholt Hansen (soc.) kunne fuldt ud tilslutte sig beslutningen om at ud- 
skyde behandlingen af forslaget, idet han hâbede, at det kom til at betyde et positivt 
resultat af de undersogelser, ministeriet nu vil foretage, inden loven i neste samling 
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kommer til behandling. Han vendte sig iovrigt imod en bemarkning i »Politikene 
om, at udskydelsen motiveredes med, at bibliotekerne havde taget munden for fuld. 
Her kunne han som formand for et ret stort bibliotek i hoj grad se berettigelse i onsket 
bl. a. om bedre tilskudssatser for centralbibliotekerne til gavn for länerne pâ landet. 
Han onskede iovrigt oplyst, om der i ârene efter 195o var oprettet nye biblioteker, 
og hvor mange biblioteker der endnu var bibliotekslose. Vi naermer os jo nu skerings- 
âret for befolkningens ret til ifolge biblioteksloven at kraeve et bibliotek oprettet. 

Hr. Ostergaard (venstre) fandt udskydelsen velmotiveret og anbefalede forslaget. 

Hr. Flemming Hvidberg (kons.) anbefalede, men kunne onske, at medlem- 
merne allerede pâ nuverende tidspunkt, mâske i et udvalg, fik lejlighed til at sette 
sig ind i biblioteksrâdets indstilling. 

Fru Else Zeuthen (rad) beklagede nodvendigheden af udskydelsen. Hun hâbede 
sâ til gengeld, at der ville blive fremsat et forslag, der fulgte udviklingen op, ikke 
mindst, da det ikke drejede sig om sâ overordentlig store bevillinger. 

Hr. Fuglsang (komm.) fandt motiveringen for udskydelsen lovlig traditione!. 
Det betyder et ârs udsettelse med à jourforingen af satserne i henhold til de allerede 
betydelige prisstigninger. 

Undervisningsministeren takkede for venlig indstilling til forslaget. Ord- 
forere, der mâtte onske det, ville fâ biblioteksrädets indstilling tilstillet 1 kopi. 


Anden behandling af forslaget fandt sted d. 16. februar 19ss. 


ZEndringsforslag var ikke stillet. Undervisningsministeren kunne efter for- 
handling med bibliotekstilsynet oplyse, at der er oprettet 42 nye folkebiblioteker, 
men samtidig nedlagt 29, säledes at slutresultatet bliver 13 nye biblioteker. Ned- 
laeeggelserne skyldes dels etablering af biblioteksfallesskab, dels at de pägaldende 
biblioteker ikke har kunnet opfylde bibliotekslovens krav. Endnu mangler biblioteker 
1 265—270 af landets sogne, hvilket formentlig svarer til ca. 200 af landets kommuner — 
men de mindste. 


Lovforslagets tekst og overgang til 3. behandling vedtoges uden af- 
stemning. 





DET NYE KASERNEBIBLIOTEK PÁ 
HVORUP KASERNE 


Af bibliotekar Else Lindgaard, Aalborg. 


Hvorup kaserne ligger nord for Aalborg og er en af de nyeste og storste 
i landet. Biblioteket her er det forste kasernebibliotek, der er flyttet ind 
i lokaler, som virkelig er indrettet til formâlet, og jeg vil derfor gerne 
benytte lejligheden tl at fortalle lidt om det. 

Lange inden kasernen var afleveret, var den belagt med soldater. Det 
blev derfor nedvendigt i oktober 1953 at starte udlân i et midlertidigt 
lokale, et lille depotrum i kelderen. Forst i august 1954 blev det nye 
fritidshjem ferdigt, og vi kunne flytte ind i de rigtige lokaler, der optager 
hele stueetagen 1 hjemmets gstlige floj. 
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Lesestue pâ kasernen i Hvorup 


Bakencksiajen bestär af et udlân (39 m?), to lesestuer (so m* og 39 
m?), et lille kontor, en forstue, der fungerer som garderobe, og et toilet. 
Alt er holdt i lyse, pane farver. I udlânet er veggene f. eks. okseblods- 
farvede, gardinerne gule, gulvbelegningen gront vinyl og reolerne, der 
cr_af naturtre, hvidlakerede udvendig. Belysningen bestâär overalt af 
meget dekorative Gallonpendler. 

Mobleringen er forsvarets standardiserede biblioteksinventar: normal- 
ccoler, skranke. skrivebord, og i lasestuen hândbogs- og tidsskriftreoler, 
smà sofaer, laenestolc, alm. armstole, smâ, lave borde, og alm. borde og 
stole. 

Udlänce er âbent tre gange om ugen, to aftener fra kl. 18—20 og en 

ldag fra kl. r2—r4. Middagsudlânct er forst og fremmest beregnet 
fo nj ‘ne rc, der ikke bor pâ kasernen, officerer og ‘civile personel. 

| det Goeste âr har biblioteket fäâet 916 lânere, og der er udlânt 6316 
bind. Efter at de nye lokaler er taget i brug, er sogningen vokset, der er 
säledes i ojeblikket aldrig under 1so udlân pr. aften. 

Bogbestanden cr i dag c ca. 1soo bind, indkobt for den serlige finans- 
lovsbevilling til kase rnebiblioteker, men den er endnu langt fra tilstraekkelig. 


Io 
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I den storste af leesestuerne er en hândbogsamling pâ ca. 150 bd. opstillet. 
Denne stue, hvor der skal vere tilsyn i âbningstiden, er âben hver aften 
fra kl. 18—22. Den anden stue, der er indrettet som avis- og tidsskrift- 
leesestue, er âben hele dagen fra kl. ro—22. Besoget er begge steder meget 
stort, sà stort at det mange aftener kniber med pladsen. 

Pâ kasernen findes et stort infirmeri, som besgges med bogvogn to 
gange om ugen. Leselysten er her meget stor, ca. 70 udlân pr. gang, nâr 
der er fuld belegning. 

For at vekke interessen for biblioteksbenyttelse hos de mange, der 
aldrig af sig selv ville finde pâ at soge biblioteket, har vi truffet aftale med 
den civile tjenestetidsundervisning om, at alle medborgerkundskabs- 
leererne fâr lejlighed til at sende deres hold til biblioteksorientering. 1 de 
to mâneder, denne ordning har fungeret, har vi pâ Hvorup kaserne haft 
35 hold à 30 mand pâ kasernebiblioteket. 

Ved hjelp af 1949—udgaven af falleskatalogen, som jeg har fâet stille: 
ul râdighed i 2000 eksemplarer, foretager vi opslag, hvorved soldaternc 
lerer at finde rundt 1 bogbestanden. Til de vigtigste händboger har v: 
lavet opgaver, som soldaterne mâ losc. 

Det er dejligt at merke, hvordan soldaterne efter et sädant besog selv 
finder over til biblioteket igen, og fra lererne har vi mange udtalelser 
om, at ogsâ de verdsatter denne undervisning. 

Foruden Hvorup kaserne findes der i Aalborg to andre garnisoncr, 
nemlig Flyvestation Aalborg og Fynsgades kaserne, hvor der ogsà er 
biblioteker med udlân og lasestue, om end i mere beskedne lokaler. 
Biblioteksorientering gives her pà sammce mâde som i Hvorup. 

Som ved alle forsvarets tjenestesteder er de tre kasernebiblioteker her 
led i det oplysnings- og velfardsarbejde, der gennem forsvarets velfeerds- 
tjeneste udfores for befalingsmand og mandskab. Velferdstjenesten lonner 
da ogsâ de to bibliotekarer, der er ansat ved Aalborg-garnisonerne. 

Biblioteksmassigt er kasernebibliotekerne knyttet til Det nordjyske 
Landsbibliotek som en slags filialer af dette. Det er en stor fordel for os 
at vere knyttet til et stort bibliotek, som ordner alt vedrorende katalogise- 
ring og indbinding af boger, og ikke mindst fordi en stor bogbestand 
stâr til vor disposition. 

Hvad seger soldaten nu, nâr han kommer tl biblioteket ? Er det under- 
holdning eller belering? Hertil mâ svares som i alle folkebiblioteker: 
begge dele, men ikke underholdning alene, som det folgende kan visc. 

Af de udlânte boger udgor ca. 28 % faglitteratur af alle slags. Mest 
eftersporgsel er der efter boger om praktiske fag. Forst og fremmest er 
det de tekniske boger det galder, boger om motorer af enhver art, biler. 
motorcykler, fjernsyn, radar, radioteknik, flyvning o.s.v. er meget sjel- 
dent hjemme pâ reolerne. 

Men ogsà af landbrugsfaglige boger er der stort udlân. Landboerne er 
Hittige og gode länere, og det er mit indtryk, at den unge landmand 
gennemgâende er mere interesseret i at forgge sin faglige viden gennem 
lesning end byboen, selv om der selvfolgelig ogsà er eftersporgsel efter 
beger om mange andre fag. 

Nast efter de praktiske fag er det nutidshistorien, der interesserer sol- 
daten. Han vil lese om den anden verdenskrig, som den foregik pâ de 
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forskellige fronter, en bog som Eisenhowers »Korstog 1 Europac f. eks. er 
meget last. Men ogsâ begivenhederne her hjemme 1 besettelsestiden, 
som han ikke selv har levet med i, vil han vide besked om. Helt uden 
interesse for eeldre historie er han dog ikke, nâr det er spandende begiven- 
heder, der skildres. En bog som Prawdins »Djengis Khanc har f. eks. mange 
lasere. 

Og sâ leses der selvfolgelig mange rejsebeskrivelser. Kon-Tiki —, 
Galathea- og andre ekspeditioner appellerer tl eventyrlysten hos den 
unge, men mange leser ogsà med udvandring for oje grundige beskri- 
velser af f. eks. Canada, Australien og New Zealand. Pjecerne fra Statens 
udvandringskontor er blevet benyttet meget i denne forbindelse. 

crsonalhistorie har en del laesere, men interessen samler sig ogsà her 
om de personer, der har forbindelse med den anden verdenskrig og tiden 
derefter: Anders Lassen, Kim, Saint-Exupéry, Churchill, nente: OS. v. 
inden for den ovrige del af faglitteraturen deler interesserne sig ligeligt: 
sport, jagt, fiskeri, foto, musik, tegning, kunst i popular form, havforsk- 
nne, universet cr mellem de emner, der dyrkes. 

Boger om religiose sporgsmäl og samfundsforhold laser soldaten ikke 
meget, dog synes jeg i den senere id at kunne spore en stigende interesse 
for boger om samfundsforhold. Hvis det ikke skyldes en ren ulfeldighed, 
ma det vaere undervisningen 1 medborgerkundskab, der her har sat sig spor. 

or skonlitteraturens vedkommende er eftersporgslen meget af hengig 
at det milieu, soldaten kommer fra. Er der mange landboer mellem länerne, 
beevder det, at hjemstavnsforfattere som Aakjar, Elkjer, Jakob Knudsen, 
Andersen Nekso, Olesen Lokken og Skjoldborg fär de hojeste udlänstal. 
Er byboerne 1 overtal, samler eftersporgslen sig mere om forfattere som 
[ove Ditlevsen, Leck Fischer, Lembourn, Palle Lauring, Jacob Paludan, 
Knud Sonderby, Peter Tutein o. lign. 

\F oversettelseslitteraturen er det forst og fremmest soldaterromanerne, 
der leses. Alle boger, der har den mindste tilknytning ul soldaterliver, 
savel i krig som i fred, rives vak fra hylderne. Man kunne tro, at soldaten 
havde nok 1 hverdagens kaserneliv og ikke onskede at beskaftige sig hermed 
\frmuden, men det er ikke ulfaldet, hvad den dvbere ârsag hertil sà kan 

De moderne amerikanske forfattere som Hemingway, Steinbeck, 
Caldwell, Cain, Farrell o. lign. har et meget stort publikum, sävel som de 
klassiske ungdomsboger af C ooper, Marryat, Kipling, Scott og Stevenson. 

\lle de boger, der her er omtakt, stâr pâ hylderne 1 kasernebiblioteket, 
og soldaten kan selv finde frem, hvad han onsker. Den mere speciclle 
tteratur. der imodekommer den enkeltes interesse, mâ derimod skaffes 
fra centralbiblioteket og de videnskabelige og faglige biblioteker. Et 
kig i be stillingsbogen, der for det forste âr rummer over 1000 be stillinger, 
omtatter bl. a. byggeteknik, traeteknologi, handel, optik, erhvervsfiskeri, 
kokkefaget, nk noder, kunst, Saxos danmarkshistorie, de slesvigske 
krive (bl. a. Tojhusmuseets bog om treârskrigen), Englands historic, 
Albert Schweitzers »Kulturens fald og genrejsning« (4 bestillinger), Jo- 
ha: cs Jorgensen : Den hellige Frans af Assisi, Hitlers »Min kamps, Chaucer: 
Canter rburyv fortallinger, Shelley: Den folende blomst, Ochlenschlägers 
digte, Shakespeares »Hamletd. 
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Flere soldater laser systematisk Soren Kierkegaard, psykologi og okkul- 
tisme studeres grundigt af mange. En soldat har lest alle Henry George's 
boger, en anden har studeret padagogik og skolehistorie. Til dette formil 
skaffede vi boger fra Statens pedagogiske studicsamling. 

Hvad jeg her har fortalt viser kun, at et kasernebibliotek ikke adskiller 
sig fra ethvert andet folkebibliotek. Det, der gor arbejdet saerlig morsomt, 
er den enestâende mulighed man pàâ kasernen har for at komme i kontakt 
med de mange unge og vise dem en af vejene til personlig udvikling og 


dygtiggorelse. 





|MEDDELELSER FRA STATENS BIBLIOTEKSTILSYN 


STATSTILSKUD TIL BIBLIOTEKER 


[ finansâret 1955/56 vil der blive udbetalt statstilskud til folkebiblioteker 
og biblioteker for born i folkeskolen. Ansogningerne indsendes — for 
bornebibliotekernes vedkommende indsendt af kommunalbestyrelsen — 
senest 1. maj 1955 til Statens Bibliotekstilsyn, Odensegade 14, Kbh. O. 

Ansogningerne skal skrives pâ serlige skemaer. Da disse er forskellige 
for de forskellige arter af biblioteker, mâ ved rekvireringen bibliotekets 
art klart opgives. Anmodning om skema kan indsendes pâ âbent brevkort 
ul ovennavnte adresse. 

Dog vil alle biblioteker (ogsà bornebiblioteker), der har modtaget 
statstilskud ved den sidste fordeling, fâà ansegningsskema tilsendt uden 
anmodning. Kun hvis skemaet som folge af mulig adressefejl eller lignende 
ikke er nâet frem inden 15. april, bedes anmodning om skema fremsend:. 

Ved ansogningsskemaernes tilbagesendelse bedes man vere opmarksom 
pà forsendelsens vegt og deraf folgende frankering. 

For at fritage bibliotekarerne ved de mindre biblioteker for at udfylde 
de saedvanlige lister over de foretagne bogkeb fremsendes en trykt liste 
over de i»Boger 1953« og »Boger 1954« optagne boger. Det bedes bemar- 
ket, at listen ogsá omfatter borncboger for de bägeeldende âr. Man be- 
hever da blot i denne liste at afkrvdse de boger, biblioteket har kobt. 
Kun de beger, der ikke findes 1 denne liste, anfores med fuld titel pâ de 
vedlagte blanke blade. 


BIBLIOTEKSRÄDSMODE 
Biblioteksrädet holdt mode den s. februar. Hovedpunktet pâ dags- 
ordenen var Danmarks Biblioteksforenings forslag til endring af bibliote- 
karuddannelsen. Râdet sluttede sig til dette forslag, der derefter er frem- 
sendt til undervisningsministerict. 


SOMMERKURSUS FOR SOGNEBIBLIOTEKARER 
Statens een n afholder kursus for sognebibliotekarer i dagene 
d. 19.29. juli d, 4 ‚ begge dage inclusive. Kurset, der om nedvendigt 
dubleres, vil 1 Forste rekke vere forbeholdt nye bibliesckarer i SOgNC- 
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bibliotekerne. Der vil derfor efter opgivelse fra centralbibliotekerne tilgá 
de pigaldende sognebibliotekarer direkte meddelelse om kurset og om 
indmeldelsesfristen. Kun säfremt kurset ikke bliver overtegnet, âbnes der 
adgang for eldre bibliotekarer efter meddelelse i »Bogens Verden«. 


UDENLANDSK BIBLIOTEKSLITTERATUR 

[il bibliotekstilsynets hândbogsamling er anskaffet nedenstâende varker: 

Dunlap, Leslie W. Services to readers. Urbana, 1954. 122 s. (Library trends, vol. 3 
number 2). 

Frank, Otto. Literaturnachweis und Literaturrecherchen. Stuttgart, 1953. 117 S. 
(Handbuch der Klassifikation, 8). 

Freer, Percy. Bibliography and modern book production. Johannesburg, 1954. 345 s. 

Karstedt, Peter. Studien zur Soziologie der Bibliothek. Wiesbaden, 1954. 97 s. (Bei- 
träge zum Buch- und Bibliothekswesen, 1). 

Library science in India. Ed. by K. Chandrasekharan. Madras, 1953. 203 s. 

Maclès, L.-N. Cours de bibliographie. Genève, 1954. 350 Ss. 

[hompson, C. Seymour. Evolution of the American public library 1653—1876. 
Washington, 1952. 287 s. 

lotok, Wilhelm, und Rolf Weitzel. Handbuch der bibliographischen Nachschlage- 

werke. Frankfurt am Main, 1954. 258 s. 
Weiss-Reyscher, E. Die Musikbücherei. Hamburg, 1953. Ór s. 





BOLLE-Ä-ETS PLACERING 1 ALFABETET 
Under 8. februar 1955 udsendte undervisningsministeriet folgende 


BEKENDTGORELSE OM RETSKRIVNINGEN 
| forbindelse med under visningsministericts bekendtgorelse af 22. marts 
(948 om gendringer i de indeil da geldende retskrivningsregler for de 
under undervisningsministeriet horende oftentlige skoler (kursus), private 
amensbererrigede rage (kursus), statsseminarier og private semina- 
rier, hvorefter bl. a. Aa og aa fremtidig skulle skrives " og à, fastsettes 
det herved, at Ä og â har sin plads sidst i alfa betet. 


Undervisningsministeriet, den 8. februar 1955. 


Jul. Bomholt. Th. Gimsing. 


Vi har 2 denne anledning anmodet reprasentanter for henholdsvis de videnskabelige 
og taglige biblioteker og for folkebibliotekerne om at fremsatte en udtalelse. Vi 


bringer forst 


RIGSBIBLIOTEKARENS UDTALELSE 
Det sà omstridte »bolle-â« er nu ved Undervisningsministericts bekendt- 
gorelse af 8. febr. ross bogstavelig talt blevet sat pâ plads — nemlig sidst 
1 alf abetet, en placering der vist mâ SIgCS at vere bedre end den at an- 
bri mee det forst. for a. 
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En slavisk efterleven af bekendtgorelsen er i og for sig meget vel mulis, 
ogsâ for bibliotekerne, vel at merke for dem, der har deres kataloger, 
indexer o. 1. pâ kort; har man, som i mange store biblioteker, protoko!- 
kataloger e. Ì. er situationen straks verre — en omalfabetisering i disse er 
sà at sige umulig. 

Men i kort- og seddelkataloger fAlytter man »blot« rundt pà kort eller 
sedler, en omplacering der i storre og store biblioteker tager tid, megen 
ud og kraever omhyggelig forberedelse, eller for at udtrykke det pâ en 
anden mâde: ikke ubetydelige nybevillinger er nodvendige. 

Er arbejdet en gang fort til vejs ende, vil man se forfattere som Aagaard 
adskilt fra Agârd, familien Nygaard vil blive skilt fra Nygärd og ind 
imellem borer sig mâske bl. a. en i denne henseende ret uvedkommende 
Nygren, statspublikationer med ordningsord Arhus vil blive fjernet fra 
kommunale publikationer med ordningsord Aarhus (som ärhusianerne 
kalder deres by) o.s. v. 

Hvad benyttere og personale vil sige til en sädan ordning, tor man ikke 
teenke pâ, men man kan satte sig ind í situationen ved at benytte det nor- 
ske Aschehougs konversasjonsleksikon, hvor forfatterne Aanrud og Aascn 
skal sages 1 bd. I, mens Arstad findes i bd. XV! 

Tenker man sig — og det gor man vist; bekendtgorelsen siger ikke 
noget herom — at behandle aa som â, sà kommer man ud for urimelig- 
heder som dem, at navne som Haase, v. d. Maase, Raabe o.m.a. bliver 
placeret direkte 1 modstrid med de pägaldende familiers udtale af dercs 
navn, og det tilsvarende galder for steder som Kanaan, Saar og Aachen, 
og hvad skal man stille op med ordningsord, der begynder med Staat-, 
Taal- eller indeholder ordet Maatschappij? Ogsá udlaendinge og sprog- 
kyndige danske skulle jo gerne kunne benytte katalogerne med held. 

Det hjelper neppe at legge udtalen tl grund; hvormange kender 
udtalen 1 fjerntliggende sprog, eller blot f. eks. 1 hollandsk, og hvordan 
skal man vide, at det norske familienavn Raabe udtales med a, medens 
navnet Aabel udtales med àâ ? 

Disse fà tilfaeldigt valgte eksempler viser, hvor svart problemet er, 
ikke mindst for store biblioteker, og der mâ sikkert mange dreftelser ul, 
for man tor gà i gang med nyordningen. Mon man ikke forelobigt skal 
behandle â som det, det faktisk er, et a med et andet og mindre a sat oven- 
over, altsá aa. 

Palle Birkelund. 


OVER BIBLIOTEKAR H. HVENEGAARD LASSENS UDTALELSE 

Bekendtgorelsen om, at à (og aa) skal stä sidst í alfabetet, vil — hvis 
den fastholdes i den meget sterke modvind, der kan ventes — fä vidt- 
rekkende folger for folkebibliotekernc. Undertegnede er en af de, vistnok 
fà, bibliotekarer, der trods alt af principielle grunde hilser bestemmelscn 
med glade. Selvfolgelig er jeg klar over, at den for en tid vil skaffe biblio- 
tekerne store vanskeligheder og ekstra-arbejder. Men det er dog kun en 
overgang. Jeg vil advare imod af magelighedshensyn at undlade at tage 
hensyn ul bestemmelsen. Folkebibliotekerne kan lige sâ godt straks gore 
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sig klart, at de ikke 1 det lange lob kan have en anden alfabetisering end 
den, der laeres i folkeskolen — og skolebibliotekerne. 

De utallige endringer, der skal foretages, ikke alene i alfabetiseringen 
af katalogkortene, men ogsá i forfattermarkerne med alt hvad dertil 
horer, kan jo imidlertid kun foretages langsomt og gradvis, og vil kraeve 
meget grundig og omhyggelig planleggelse. Forelsbig er der nok ikke 
grund til at forhaste sig. Man kan roligt se tiden an og nojes med i tan- 
kerne at lege med de mange spandende og intrikate problemer, som den 
praktiske gennemforelse af bekendtgorelsen vil byde pâ.t) 

H. Hvenegaard Lassen. 


MEDDELELSER FRA DANMARKS BIBLIOTEKSFORENING 


HOSPITALSBIBLIOTEKSUIDVALGET 

„Udvalget for hospitalsbiblioteksarbejde og andre saeropgaver« holdt mode d. 6. dec. 1954. 
Pà dagsordenen var redaktion af »Hospitalsbiblioteket« og droftelse af »Biblioscopcet«. 

En representant for Sv. filmarkivet demonstrerede »Biblioscopet« — et sv. apparat 
ul forevisning af microfilmede boger til brug for invaliderede. Til stede var ogsa 
biblioteksdirektoren, stadsbibliotekar Carl Thomsen og Sundhedsstyrelsens repraesen- 
tant, dr. Meldahl. Polioforeningens direktor var forhindret 1 at deltage. 

„Biblioscopet« synes at vere egnet til formâlet. Der var derfor enighed om at ar- 
bejde for en losning af problemerne og soge fremskatfet midler til optagelse og distri- 
buering af bogfilmene og udvirke apparaterne anskaffet af hospitaler og andre syge- 
institutioner. Ingeborg Vig-Nielsen. 


STIPENDIEFONDET TIL UDDANNELSE AF BIBLIOTEKARER 
Ansogninger om stipendier til studierejser indsendes til undertegnede inden 15. 
april d. à. Robert L. Hansen. 


BIBLIOTEKAR FROKEN EDITH MEYERS LEGAT 

Der vil 1 195s5/s6 blive uddelt 2 portioner af legatct à 300— soo kr. 

[ h. t. fundatsen vil legater »vare at bortgive til unge, dygtige biblioteksassistenter 
eller biblioteksstuderende, for at disse kunne uddanne sig i faget, enten ved rejser 1 
nd- eller udland eller pâ anden mâde. 

Legatet kan soges af bibliotekarelever samt af bibliotekarer, ansatte pâ laveste lon- 
trin. Det er dog en forudsetning, at de pâgaldende ikke oppeberer vasentlig andre 
ndtegter end den egentlige bibliotekslonning. 

Ansegninger, stilet til Danmarks Biblioteksforenings hovedbestyrelse, sendes tl 
biblioteksforeningens kontor, Sct. Hans Torv 32, Kebenhavn N., inden 15. april d. à. 

R. Lassen. 


') Formentlig vil der pâ det kommende ârsmode í Danmarks Bibliotekstorening blive fremsat en 
retningsgivende udtalelse herom. (Red.s anm.). 
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QO Statistiske oplysninger om kobstadbibliotekerne 1953—54 
STATISTISKE OPLYSNINGER 
OM KOBSTADBIBLIOTEKERNE 1953—s4 
(ordnede efter indbyggerantal). 

Ind- Antal Antal Antal Derat Udlán Kom- Tilskud Andre 
bvgger- bind voksne udlántil faglit- til munale í form af faste 
tal länere voksne teratur born tilskud lokale tilskud 
Aarhus. 116167 161973 I861S 69264$ 207171 630537 *3399I 22218 
‚ Odense 100940 89618 19642 S44485 154832 S21304 19372 16919 
Aalborg. 79806 119270 16074 448960 130082 469190 43650 31408 
Esbjerg 48205 61277 6187 206520 S8998 S28 136700 S87$ 17602 
Randers. 40098 5s9442 S09YG 205396 49336 186811 *12575$ 11972 
‚ Horsens. 35898 39447 3824 121269 38028 96283 S472 
Kolding. 31017 38599 4575 IISI4S 34233 96000 24668 
in 29448 70701 4661 170298 S9Q129 182728 %®14462 11390 
Roskilde . 26355 S2684 4650 142867 424SO 107881 %* 8478 13250 
Fredericia... 25981 34045 4581 'IO8421 27269 7SSSY 3230 1 SOO 
Silkeborg... 23372 52885 4223 IOSOIO 36038 130548 *18427 25$00 
. Svendborg . 23069 SS8903 3633 133004 40860 90224 12245 18248 
Viborg... 21522 4SI8S 3253 | 99285 26452 45000 %*137O01 7428 
Helsingor 2I0I0 « 47727 3266 141254 394603 S8S8Ir *rIS7i 6700 
Herning. 19439 24562 3708 64254 20440 76995 4633 SOO 
Slagelse . . IQIS4 41SQO 7307 106334 29616 - 62798 %® gors 12549 
Frederikshavn 18394 1669s 1459 48682 9920 23500 %* 3000 3116 
Haderslev 8276 26929 2894 « S1I7IO 22198 S8soo %* S470 97 SO 
Nestved... 17557 36101 3423 91687 26112 7908 97997 3492 7100 
Nykobing F. 17192 36680 2912 «80667 22564 - SS49O %®27163 10599 
Sonderborg. 16204 31961 3798 « 91384 26991 SSS92 3850 O117 
Nakskov 16074 26070 2486 69378 IS3IS 61OSÓ6 SIIG 7S4$ 
Holstebro I47II 36190 2643 967SS 31590 16SS8 S1417 2977 4600 
‚ Skive. 14497 26421 2704 68940 17593 48315 — S4SO 
. Holbak. 14417 39736 3642 103121 30079 85975 248 176SI 
‚ Hjorring 14093 A4I876 3024 82746 21601 OII2S 3469 19713 
Aabenraa. [3017 38639 2032 60253 18266 4S9SI III3 10830 
Ronne 12696 36710 2857 64237 17663 20122 4ISOO 2094 QSO03 

Korsor.... IISSS T4I41 ISNQo Ss692 12969 21496 *TO6OY — 
Vordingborg 11231 21628 3259 OS8821 20640 S$276 %* 9287 s2s 
Nyborg 10775 18447 2239 S$33I1 16056 | 22715 ®1574S $870 
Koge.. 10602 29322 1847 62249 16230 QI39 56822 %* 4930 s28s 
Hillerod. 10023 25356 3IIO 109974 29440 . 70926 %* 3469 TOOO 
NykobingM. 9187 18343 1846 4772 12049 1 $OOO 2318 s389 
Fhisted .… QISS S8028 258$s 65638 164S$S 46446 SO290 ggI8 11495 

Norresundby 8872 16764 1942 S$4207 12207 4903 — — 
Middelfart. . S7II 23361 1319 49647 14046 21238 * 8949 2715 
Ringsted... 8660 123389 [$S89 33857 6705 LOGIS 3910 1600 
Kalundborg 8603 27680 1718 ÓrI4L 14750 42853 566 _ 10030 
‚ Hobro 8315 23382 [929 36309 9257 23322 45230 2024 4693 
Varde. 8290 8079 I42I 31552 6638 - 21555 773 2300 
Grenaa. .…. SISÓG 15463 1656 3SQOI $6607 9870 23500 8 3453 
Bronderslev 8038 14772 1092 31593 6090 QOS2 19075 *® 1269 2250 
Skagen. 8020 IOS2S$ IIIO 20997 SO34 16184 18826 * 1927 LOO 
Struer... 7492 12794 1642 4208I 10360 — 27400 1149 1QO1 
Ribe... 7219 13ÄII 996 21568 ÓIÓ6S SSI TQ 200 — SgS 
. Tonder..… 7031 28546 2254 46212 12664 — 1QSOO SIIÓ 1$060 
Lemvig SSSÓ6 30774 I4II 44OII 14266 14153 42190 2700 4980 
Soro... SSO3 3419 SON 18692 S622 1877 1172$ 493 
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Maribe.. 
Skand: rb 
Faabor 4 
Assens 
Ringkb 
Rudk: Di 
Nyko! 1 
Frederiks 
Frederiks: 
Kertemun 
Seby 
Rodby 
Nekso 
Logsto: 
Bogense. 
Skaclske )r 
…tege 
Sakskob1 
Nibe. 
dt. Hedd: 
Stubbeke 
Allmge- 
Sand: Ì 
Ebelt Et 
Marstal 
Logumk! 
Augusten 
Aakirkeh 
Presto 
Haslc 
Nyste d 
Hoye: 
Mariager 
ZErosk: ‚D 
Nordbor 
Svaneke. 
Christia: 
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Statistiske oplysninger om kobstadbibliotekerne 1953—54 Qi 
Ind- Antal Antal Antal Deraf Udläân Kom-  Tilskud … Andre 
bygger- bind voksne ‚ udlân til faglit- til munale i form af faste 

tal länere _ voksne teratur born tilskud lokale tilskud 
Maribo.… SI4l 26525 934 | 26952 6796 _ 19475 * 6734 3840 
Skanderborg SOQI 10216 827 | 24837 6606 11231 26988 — 1341 
Faaborz SOS8 10506 1261 | 43713  IIOO9 - 16300 * 3000 2416 
Assens SOS3 23629 1042 | 34186 8258 23056 %® S3OI 125S$ 
Ringkobing 4638 8364 1089 \ 39945 3803 — 10000 — 1385 
Rudkobing. 4S41 7202 1887 ' 21037 4818 3372 15980 — 692 
Nykobing S. 4453 6177 725 \ 23661 4977 — 3500 3840 2050 
Frederikssund 4143 11272 IOI9 | 28783 SS73 9652 27800 - Soo 
Frederiksvaerk 3968 13589 1276 ' 36493 JAI 1 — 21806 * 1913 Soo 
Kerteminde. 3795 CO4 SQo 15188 2647 3402 7000 412 1180 
Seb 3464 3304 275 6393 1032 2966 3400 — $SO 
Rodby 3349 9454 457 ‚ 12408 3995 $103 6972 * 3160 gas 
Nekso 3280 $227 632 QOIS 2034 4465 2600 — 1809 
Logsto: 3187 S$36 4OI | 11960 1564 4345 4ISO 691 2251 
Bogense… 3133 4242 S$3 | 1Ó66IS8 2780 — 6800 - 17 SO 
Skaclsko: 3023 7609 SIÓ | 19710 3205 1985 4800 * 2620 460 
Stege 2697 17843 [234 | 31019 7259 «9078 25122 * SSO 6474 
Sakskobing . 2520 9193 478 \ 12263 2793 7038 10800 1089 2183 
Nibc. 2461 4452 Gos 6738 1131 2513 2995 n [ITO 
St. Heddinge 2230 7637 JOS _ 193O0S 4139 6421 10790 QQO 1877 
Stubbekobing 2230 4773 290 « 9922 3656 3952 6607 n s20 
Allimmge- 

Sandvig 2189 6640 « 724 12620 3272 2038 3700 * 1200 1148 
Ebeltott 2167 3 1OI 211 4831 706 3696 3210 702 436 
Marstal. 1997 sSs8 612 , 1$207 2063 $740 Sooo %* 2673 17 SO 
Logumkloster 1793 4729 339 4274 1 107 2954 1300 * 1629 329 
Augustenborg 1614 SSS2 245 3686 QI2 4364 2450 * 2400 842 
Aakirkebv. 1607 3966 648 S487 Qs8 924 1800 — 1671 
Presto 1602 $230 s82 9672 2070 4582 SQIS8 - 300 
Hask 1531 3955 264 3620 S12 — goo * s80 SIS 
Nysted [ SO3 3215 352 4952 716 | 2077 * S96 600 
Hoje: | 1410 2171 354 4SIO 437 13S$1 - % SO 1072 
Mariager . [398 3615 210 QI22 [IIS 1 5S6S 1800 - 704 
Zroskobing 375 2700 405 S5S67 792 317$ 2160 - 1247 
Nordborg . 1324 7S21 356 6484 LOS 1 s268 2330 1764 2016 
Svancke. 1189 2133 172 2197 626 2174 1 SOO 892 
Christiansfeld 769 3429 377 68TS 732 4669 2741 — 1223 


foran byens navn betegner biblioteket som centralbibliotek. Belobene 1 kolon- 
rme »Kommunale tilskud« og »Andre faste tilskude« er de kontante tilskud. 1 de til- 
le, hvor kommunen eller andre institutioner desuden har stillet lokale vederlagsfrit 
ul radighed, er udgifterne hertil opfort 1 kolonnen »Tilskud 1 form af lokale«, hvor 
ogsa eventuelt udlaeg til lys og varme (merket med *) er medtaget. *) betyder, at 
ogbilstilskud er medregnet. 
nder v»Andre faste tilskud« er under centralbibliotekerne medregnet folgende 
tstilskud: Aabenraa gooo, Aalborg 6ooo, Ärhus gs18, Assens 7200, Esbjerg 
(sooo, Gentofte 25000, Haderslev 8soo, Helsingor 6soo, Hjorring roooo, Hobro 
2042, Holbak 11340, Holstebro 2000, Horsens 3672, Kalundborg 6313, Kolding 
423, Koge 3800, Lemvig 3000, Nakskov ssoo, Nykebing F. ssoo, Nestved 6600, 
Odense 10569, Randers roggs, Roskilde 9400, Ronne 6600, Silkeborg rsoo, Skive 
L200, Slagelse 9799, Svendborg 14000, Sonderborg gooo, Thisted 7757, Tonder sooo, 
Vejle 6870, Viborg 1875. 
| disse belob er ikke medregnet amtstilskud tl udlân pà sygehusene, nár disse til- 
ler givet som seerlig bevilling. 
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21409 
20798 
16938 
39646 
8880 
1 3004 
7324 
20787 
188go 
6701 
3081 
8624 
3439 
5531 
6669 
6146 
22286 
LO97Ó 
3201 
10652 
S$S9 


4717 
3461 
QÓNg 
2541 
4439 
2707 
4850 
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2548 
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ga STATISTISKE OPLYSNINGER OM DE 
STATSUNDERSTOTTEDE BIBLIOTEKER. 1953-—s4 : 
De storko- | Chuuine 
benhavnske Kobsteder biblioteker alt 
kommuner 
Folkebiblioteker: 
Antal biblioteker....… IS NS 1.229 1.329 
länere. LQ 1.S4O 214.463 294.930 700.933 Pe 
bind. 1.095.531 2.094.566 2.593.677 S.783.774 HE 
udlän $.300.268 6.182.721 s.849.383 17.332.372 
Konimunale tilskud S.141.458 $.078.811 1.991.934 [2.212.203 
Andre tilskud...… . $0.970 460.342 611.693 1.123.00$ 
Statstilskud 195 3-54 1.619.735 3.011.252 1.846.538 6.477.525 
IQS4-SS 1.716.062 3.140.SON .GQNQ.Ó13 6.852.183 
Bornebiblioteker: | 
Antal biblioteker.…… LI S 1 131 193 
länere. O1.311 95.078 43-192 [99.581 | 
bind. 481.350 689.465 204.146 1.464.961 | 
udlän | 1.483.015 2.379.495 SS4.397 4.716.907 
Kommunale tilskud 1.334.114 1.435.293 179.748 2.949.155 
Andre tilskud.…. 3.049 23.549 40.544 67.142 
Statstilskud 1953-—s4 485.566 713.188 [21.873 [.320.627 
I9S4-SS $3$.217 839.712 166.435 1.S40. 304 
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erat Kom=- Stats- Stats- 
pra ed vr a gli te - mu nale lek u d ti sku 
ratur tilskud [9S3-S4 19S4-SS 
Folkebiblioteker: 
Kobenhavn $30.938 III.S4O 3.040.642 793.434 2.725.363 758.896 788.307 
Frederiksberg 164.157 22105 $77.282 175.$11 720.929 202.653 216.907 
Gentofte... 148.468 16.820 677.476 INS.S4O SQO.OI3 207.027 218.864 Sf 
Ballerup.…. S.484 1.SrI 47.616 11.280 28.352 17.096 20.836 bott 
Brondbyernce. Eich S.Q8S 1.398 25.537 S.137 33.737 7.403, 22.907 | 
Dragor. _ 4.97$ 773 [N.290 3.QO8 12.875 $.440 10.042 Ve 
Gladsaxe 37-940 4.284 IOS8.712 32.9IË 140.817 S4.136 S7.690 AU 
Glostrup | [3.236 L.S32 43.206 10.63$ 28.044 21.295 20.087 1 Sal 
Herle LO.705$ 2.$7$ 62.502 16.S9QH SÓ.9GQIS 289.785 31.940 lell | 
Hvidovre..… 20.726 4.543 IOS.9N4 31.968 140.093 60.177 S7.29$ . 
Lyngby 41.529 9.542 212.919 61.672 176.504 67.837 67.290 luft 
Rodovrc 29.377 3.966 131.94N 33.049 128.306 49.321 S$4.201 lok | 
Sollerod.… 37. LOI 3.471 93.455 28.256 ISS.134 63.004 69.145 och 
Färnby...…. 26.806 S.I41 [21.93$ 31.719 143.588 S7.1S2 60.431 17 
Tästrup 9.938 T.S49 32.404 N,350 25.039 1I9.$23 IQ.S14 ì ne 
Bornebiblioteker: Ar 1 
Kobenhavn. 173.182 28.119 682.817 174.966 711.371 196.852 221.187 Mer 
Frederiksberg . [25.S0$ 6.306 236.681 47.076 191.374 606.675 70.407 kon 
Gentofte 64.857 10.400 [$S6.460 20.573 [34.247 S7.976 56.254 | hi 
Gladsaxe 18.886 2.849 s9.358 Ari k 28.119 19.383 20.829 * ” 
Glostrup 2.600 819 [9.041 2.583 2.049 4.580 S.560 Noi 
Herlev 6.640 [.S21 34.505 9.457 24.14S$ 8.703 18.938 AVCI 
Hvidovrce. …. 21.868 2.434 S6.OI9 12.744 60.496 34.279 33.450 och 
Lyngby. 25.490 4.098 86.386 31.714 62.127 30.$I7: 34.089 ks 
Rodovr [1.708 1.788 $S3.207 10.30$ 46.257 22.146 27.790 | 1 KA 
Sollerod | 24.991 1.891 74.980 14.896 61.900 33.939 34.108 [: 
Färnby wrakken : $.623 T.O86 23.201 sE W, 15.974 10.616 12.549 cot! 
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U'mrea stadsbibliotek 


UMEÁ STADSBIBLIOTEKS NYE BYGNING 


Stadsbiblioteket i Umeàâ 1 Sverige, som är centralbibliotek för Väster- 


| . TE, ° KT .. a ° 
bottens län och avsett att därjämte bli en central för norrländsk forskning 
(Vetenskapliga biblioteket 1 Umeâ), invigde sina nya lokaler den 25. 


ugusti 1954. Byggnaden, som är ritad av stadsarkitekten Kjell Wretling 
1 samarbete med stadsbibliotekarien Sven-Ola Hellmér, har tvâ paral- 
lella huvudkroppar i tvâ vâningar, förbundna genom en lägre, jus och 
luftie entréhall. Den östra längan nrymmer de egentliga biblioteks- 
lokalerna, den västra tvá föreläsningssalar, studiecirkelrum, radiostudio 
och ett mindre bokbinderi. 

Vid entréhallens ena kortsida är utläningsdisken placerad. Den är gemen- 
sam för de vuxnas avdelning och ungdomsavdelningen. Utläâningshallen 
ir 1 tvâ vâningar med balkong. Till utlâningshallen ansluter sig läsesal 
med tidskrifter och handbokssamling. Frân utläningshallens balkong 
kommer man till forskarsalen via ctt galleri, som för närvarande inrymmer 
bibliotekets konstlitteratur. I samma plan finns ett studierum, avsett för 
Norrlandslitteratur, samt musikavdelning, som planeras skola omfatta 
iven ett skivbibliotek. Ungdomsav delingen omfattar utlâningsavdelning 
och läsesal 1 huvudváà âningen samt sagorum 1 källarplanct. Ì bokmagasinet 
| källaren finns plats för minst 1so.ooo band. 

[nredningen, som är ett verk av arkitekten Gustav Berglund, är ett 
gott sxempel pâ modern svensk inredningskonst. Bland de mânga vackra 
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Umeá stadsbibliotek. Forhal med skranke 


Udläárssalen i Umecà 
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deraljerna kan nämnas soffgruppen 1 utläningshallen, utställningsmontrarna, 
bokvagnarna och armaturen. 

Rökning är tillâten i galleriet mellan utlâningshall och forskarrum. Av 
intresse är vidare, att biblioteket anskaffat mikrofilmkopior av kyrko- 
och domböcker frân övre Norrland. Det rör sig sammanlagt om 2 miljoner 
Si: lor. 

Kostnaden för byggnaden med inventarier uppgâr ull c:a 1,7 miljoner 
kronor, ett avsevärt belopp, om man tänker pâ att stadens invânarantal 
utgör C:a 17.000. 

För inköp av böcker ul biblioteket har bidrag lämnats av bl. a. en rad 

Norrlandskommuner, som därigenom velat stödja det nya norrländska 
oddnaniken: Statsmakterna har erkänt bibliotekets centrala ställning 
genom den för nâgot är sedan meddelade föreskriften, att ett av de plikt- 
exemplar, som boktryckarna är skyldiga att leverera, det s.k. s:e ex- 
emplaret, skall tilldelas Umecâäbiblioteket. *) B. Hj. 


NYT BIBLIOTEK 1 NYKOBING F. 


At overbibliotekar Birger Knudsen, Nakskov 


Mens der 1 vore nordiske nabolande 1 ârene efter krigen har fundet et 
omfattende biblioteksbyggeri sted, har kun meget fà af de storre biblioteker 
her i landet evnet at fà realiseret deres bygge plancr. Kun to centralbiblio- 
teker, Tonder og Nykobing F., er i det ro-âr, der er forlobet siden krigen, 
Hvttet ind i nye bygninger og i begge tlfeelde endda ombygninger af huse 
opfort ul andet formál. 

Selv om man mâ onske, at der 1 det biblioteksbyggeri, som vi hâber maà 
folge 1 disse to bygningers kolvand, mâ gives arkitekter og bibliotekarer 
friere haender til en funktionel udformning, end det er muligt, hvor man er 
bundet af hensynet ul en eksisterende bygning, mâ det erkendes, at resul- 
tatct begge steder viser overordentlig hensigtsmassige losninger af de fore- 
liggende opgaver. 

Som omtalt i sidste nr. af Bogens Verden blev den nye bygning 1 Nyko- 
bing F. taget i brug den 22. november sidste âr. En stor herskabsvilla pà 
cn af byens gamle villaveje udgor den kerne, hvorover den nye bygning 
er rejst. Ved en skâänsom ombygning af villaen skaffedes der forst — i august 
19s1 — plads for det kommunale bornebibliotek. Neste indflytning fandt 
sted 1 januar 1952, da lesesalen og studiekredslokalerne var ferdige. Med 
tilbygningen, som skulle huse udlân, magasin og kontorer, trak det derimod 
| langdrag, og forst efter 3 ârs adskillelse kunne bibliotekets forskellige 
funktioner atter samles under samme tag efter et udmerket samarbejde 
mellemoverbibliotekar PoulMunch ogarkitekt AlbertPetersen, Nyk.F. 

Beliggenheden er god — kun fà minutters gang fra bvens hovedgade og 
praktisk taget 1 dens geografiske midtpunkt. 





Se Bogens Verden 1952, s. 116. 
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Udlanssal i Nykobing F. 


Forsteindtrykket af bygningen er en lidt tung villafacade, men smukke 
og velproportionerede er de lokaler, der âbner sig bag den. 

Hallen, der ligger 1 skaringspunktet for bygningens tre Aoje, er bevarct 
1 sin oprindelige skikkelse. En âben pejs, smukke blomsterarrangementer 
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og indbydende stole giver straks den besogende et indtryk af hygge, som 
holder sig ogsà 1 de andre lokaler. 

Fil venstre og hojre er der adgang til henholdsvis lasesalen (77 m?) og 
overbibliotekarens kontor (34 m?), og midtfor stär hallen 1 âben forbindelse 
med udlänssalen, der er pâà 167 m? med en kapacitet pà c. 13.000 bd. Fra 
udlânet er der sà bekvem adgang til magasinet i kelderen (r4o m? med 
kamformet reolopstilling), at bogbestanden her er nesten lige sâ let for 
händen som udlânets. Yderligere er der 1 samme plan som udlânet og i 
umiddelbar forlangelse af dette et naermagasin pà 18 m?. Bogelevatorfor- 
bindelse er der gennem bygningens fire etager, der alle er fuldt udnyttede. 

Parallelt med lasesalen 1 bygningens vestre foj ligger borncbiblioteket 
(omtalt i Bogens Verden 1951, s. 348). For dette hastigt voksende bibliotek 

r 76 m? gulvareal til bâde udlän og lasesal nok lovlig lidt, men placeringen 
‚ bygningen sâvel som den store grund tillader meget vel en udvidelsc, 
nar dette mâtte blive päkravet. 

Bygningens ostre floj er ligesom udlänet nyopfort. Ideelt beliggende 
forhold til udlânet er der i denne floj indrettet et rummeligt arbejdsv erelse 
(41 m? med 4-6 gode arbejdspladser) og kontor ul overbibliotekaren. 

Smukke og vangst af vnd mobler og en smagfuld anvendelse af farver 
og te kstiler har gjort begge lokaler tiltalende. 

Pà r. sal, hvortil man rna ad en trappe fra hallen, giver hovedflojen 
plads for en smuk ovenlyssal (166 m?), lige velegnet uil foredrag, koncerter 
og ramen Gulvet er bogeparket, og inventaret bestâr af elegante Arne 


Jacobsen=stole, der giver siddeplads til et par hundrede tilhorere. Et pragt- 


fulde flygel er en gave fra Det Classenske Fideikommis og byens penge- 
institutter. Til brug ved filmsforevisninger og ly sbilledforedrag er der bag- 
ved salen indrcttet et operatorrum med ct utal af tekniske raffinementer. 

Blandt byens foremmger har denne sal vakt begejstring, og den er alle- 
rede steerkt efterspurgt. 

lovrigt rummer forstesalen 3 studiekredslokaler og en lille spisestue for 
De ersonalet. Her har ogsà skolecentralen og det lokalhistoriske arkiv »Fal- 
sters Minder« lokaler. 

Pà >. sal, loftetagen, er der arkivplads (s8 m?) tl bibliotekets avissamling. 

Garderobe og publikumstoiletter er anbragt i kelderen, hvor der foruden 
magasiner ogsà fides fyrrum med nyt automatisk oliefyr, badevarelsc, 
morkekammer og bogbilsrum. 

Det samlede etageareal er 1.269 m? (kelder: 427 m?, stucetage: 453 m?, 
|. sal: 331 m?, 2. sal: $8 m?). Bemerkelsesvardigt er det, at bygningen er 
sa rationelt udnyttet, at mindre end 7° af gulvarealet optages af gange og 
rapper. 

Byggesummen har andraget 573.000 kr. Grunden med konsul Frigasts 
villa erhvervedes for ros.ooo kr. og til ombygningen er medgäct ca. 42.000 
kr, mens tilbygningen har kostet 294.000 kr. 

Inventaret (120.000 kr.) er smukt og afstemt efter hvert lokale. Den utra- 
ditionelle skranke — bestäende af 3 adskilte elementer og rent funktionele 
opbygget — er blot en af de mange detailler, man glader sig over. Belys- 
ningen er i alle primere lokaler loftsbely sning fra lavthengende armaturer 

sd lysror. Hele installationen har kostet 13.000 kr. Gulvbeleegningen (ca. 
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23.000 kr.) er i udlânssalen gron vinylplastik, mens lesesal og bornebiblio- 


tek har linoleum og kontorlokalerne korkparket. 
Nykebing F. har fâet et kulturhus, der synes velegnet ul sit formâl, oe 
hvori der er blevet plads til mange grene af det frie oplysningsarbejde. 


OM EVENTYRRUM 


Fra hr. arkitekt Carl Jorgensen har vi modtaget nogle betragtninger 
ang. fru Grethe Andersens artikel i Bogens Verden’s decembernummer 
om de nye svenske biblioteker og i sardeleshed om eventyrrummenc. 
Af hr. Carl Jorgensens betragtninger anforer vi nedenstâende: 


| Bogens Verden for december skriver fru Grethe Andersen om et besog 1 svenskce 
biblioteker. Forfatteren skildrer sine iagttagelser med smittende begejstring og oger 
ens Iyst til at opleve tingene ved selvsyn, og dersom artiklen laeses af de biblioteks- 
bestyrelser, som sysler med tanken om at bygge, vil den virke inspirerende og mâskc 
sette kravene en tak 1 vejret; — for gennem hele skildringen gâr jo som en rgd trâd, 
at svenskerne râder over meget storre pengemidler til at bygge biblioteker for, end 
vi kan gore os hàb om. 

Nâr jeg griber pennen, er det ikke for at polemisere mod den fornojelige rejse- 
beskrivelse, men jeg er kommet til at taeenke over disse eventyrrum, som omtales der:. 

Jeg har selv fornojelsen at kende den kloge fru Gudrun Franck!), og jeg synes, 
hun har peget pâ den lille dosis med den store virkning: at teende et lys for at ansli 
en forventningsfuld stemning. Til dette lille trek vil jeg gerne foje et citat fra fru 
Grethe Andersens artikel: »Taenk, om man tog ved lare af denne lille historie og i stedet 
for at moblere i en eller anden stilart eller benytte sig af kulisser eller andre dode ting, 
om man sà skabte eventyrstemning ved hjelp af farver og belysninger. Borns fantas: 
er jo ganske uden granser, og jeg synes, at man skal vaerre varsom med at lede denne 
fantasi ad ganske bestemte baners. 

Tager jeg fejl, nâr jeg har den fornemmelse, at fru Grethe Andersen 1 virkeligheden 
ogsâ selv mener, at de omtalte eventyrrum er lidt anstrengte? Personlig synes jeg, at 
det synspunkt, fru A. giver udtryk for 1 citatet, egner sig meget bedre til at bygge 
eventyrrum over — pâ denne side af sundet. 

Som bekendt findes der 1 svensk Litteratur og billedkunst et romantisk drag, som 
ogsà kan traffes 1 arkitekturen, men netop fordi det er sä udpraget svensk, kan det 
aldrig blive en eksportartikel. Hvis der skal bygges eventyrrum hos os, tror jeg, vi 
bäde kan og skal finde vort eget udtryk og gâ vore egne veje. 


BIBLIOTEKSLITTERATUR 


Bay, J. Chr. Bogormens Metamorfose. Elmhurst, Ill. 1954. 31 s. ill. (Fâs hos Rosenkilde 
& Bagger, kr. 8.50). 
Vor gamle landsmand, den tidligere leder af John Crerar Library 1 Chicago, har 
som en nytârshilsen udsendt en nydelig lille tryksag (Gullander, Skern) indeholdende 
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nogle meget indtagende erindringsbilleder fra ungdomstiden pâ Kongresbiblioteket i 
Washington. Der er forngjelige skildringer af arbejdets gang i dette bibliotek omkring 
irhundredskiftet og charmerende portreter af dets unge chef Herbert Putnam (der 
endnu lever 73 âr gl.) samt af medarbejdere som W.F. König, Charles Martel, Stein- 
grimur Stefánsson og den norskfodte J. C. M. Hanson. Som afslutning nogle vise 
betragtninger af den gamle herre over nutidig mekanik ctr. eldre tiders personlige 
indsats. R.L FE. 


Bjorkbom, Carl (red.). Nordisk bibliograft och bibliotekslitteratur âren 1951—52. Lund. 
Bibliotekstjänst. 1955. 48 s. 
Den i B. V. 1955, s. 29 omtalte bibliografi over nordisk bog- og biblioteksvasen, 
der fandtes i Nord. tidskrift för bok- och biblioteksväsen, ârg. 41, nr. 4, er nu ud- 
kommet som sertryk og fâs gennem Bibliotekstjänst i Lund for rosv.kr. R.L.H. 


Bland, David. A bibliography of book illustration. London. Cambridge University Press. 

(955. 16 s. 3 sh. 

Den fremstâende engelske bogtrykker David Bland (nu direktor for forlaget Faber & 
Faber) har for The National Book League udarbejdet en lille, sterkt selektiv liste 
over boger om bogillustration, dens historie og dens astetik og teknik. Den omfatter 
boger pà vesteuropwviske sprog (incl. italiensk) og vil vere en god vejledning for 
biblioteker og det specielt interesserede publikum. R.L. HN. 


Bring, Samuel E. Itineraria Svecana. Bibliografisk förteckning över resor 1 Sverige 
ull rgso. Stockholm. Almqvist & Wiksell. 1954. 586 s. 6o sv. kr. (Svenska bibliote- 
kariesamfundets skriftserie, 3). 

For kort tid siden har den kendte svenske biblioteksmand dr. Samuel E. Bring 
afsluttet et mere end 40-ârigt arbejde med indsamling af stof til en bibliografi over 
rejser i Sverige fra de eldste tider indtil 19so, og nu foreligger resultatet i et stort 
verk med over 3000 numre. Man fâr herved udforlige bibliografiske oplysninger 
om de rejsebeskrivelser, der handler om eller berorer Sverige, hvad enten de er skrevet 
af svenskere eller udlendinge, og hvad enten de er fremkommet som beger, smâ- 
skrifter eller tidsskriftartikler, ja forfatteren har endogsâ taget de avisartikler med, 
som han er blevet opmerksom pâ. Et vist skon har mâttet gore sig geldende ved 
afgreensningen af bibliografiens omrâde overfor den topografiske litteratur, men dr. 
Bring er en hojt kvalificeret bibliograf, der — ved siden af sin sporsans og sin brede 
orientering — har stor erfaring i at skonne pá rette mâde. 

Det er en rig fylde af oplysninger, hans verk giver. Ikke alene fâr man alle de 
sedvanlige oplysninger om forfatter, titel, trykkested, forlag, trykkeâr, sidetal o.s. v., 
men der gives ogsá biografiske data om forfatterne og om, hvilken rute de har fulgt, 
eller hvilke lokaliteter de har besogt, forsävidt det ikke fremgâr af bogernes titler:; 
ved hjelp af et register over disse lokaliteter er det let at finde frem til stoffet om 
enhver landsdel, egn, by o.s.v., som man fâr brug for. Et andet register er ordnet 
efter forfattere og anonyme stikord. 

Det er et imponerende arbejde, dr. Bring her har udfort, og man tor roligt spàâ, at 
det vil blive til megen gavn for alle, som vil orientere sig i det store, hidtil uover- 
skuclige litteraturomrâde, som rejseskildringerne representerer. T Danmark, hvor 
der findes en tilsvarende stor litteratur om rejser, savner vi endnu ct verk af denne 
art. men vi mâ hâbe, at en eller anden yngre bibliograf inden altfor lenge vil fâ lyst 
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og mod til at begynde pâ indsamlingen af stoffet, sâ at vi ad âre kan fâ en pendant tl 
dr. Brings verk, en »lItineraria Danica«, udfort med en lignende bibliografisk evnc, 


kundskab og nejagtighed, som det svenske varrk er et smukt vidnesbyrd om. 
Svend Dahl. 


Grolier, Eric de. Histoire du livre. Paris. Presses Universitaires de France. 1954. 136 s. 
ca. 2.40 kr. 

[ den bekendte serie »Que sais-je?« har Eric de Grolier, den udmerkede boghisto- 
riker og kendte dokumentalist, udgivet en tilsyneladende uanselig lille Bogens historic. 
Men den rummer takket vere en yderst sammentrengt fremstilling og typografisk 
okonomi (ingen illustrationer) en meget stor stofmaengde. Iser er fremstillingen af 
de eldste tiders boghistorie og skrifthistorie (for bogtrykkerkunstens opfindelse) be- 
handlet adskilligt udforligere end i andre tilsvarende populere boger. Morsom er 
den ikke, men som opslagsbog af vaerdi — isaer hvis den havde veret forsynet med ct 
register. R.L. H. 


Hjelmgvist, Bengt (udg.). Författningar och föreskrifter rörande folk- och skolbibliotek. 
Lund. Bibliotekstjänst. 1954. 126 s. 5.25 sv. kr. (Sveriges allmänna bibliotcks- 
förenings handböcker, 8). 

Afloser den af Knut Tynell i 1930 udgivne samling Biblioteksförfattningar. Siden 
den tid har der fundet ret betydelige aendringer sted 1 de administrative bestemmelser 
vedr. de svenske folke- og skolebiblioteker. Kasernebibliotekerne fâr statstilskud, 
flere maximaltilskud er blevet forhojede, og bestemmelser kommet til om oprettelse 
af falles bibliotek for flere kommuner. Der var derfor brug for en ny kommenterct 
udgave, som ogsâ her 1 landet vil kunne pâregne interesse. 

Man savner i Danmark bestemmelser som de svenske vedrorende biblioteker for 
danske i udlandet. Dette er et omrâde, der tranger til stotte fra hjemlandet. 

R.L. H. 


Ottervik, Gösta, Sigurd Möhlenbrock o. Ingvar Andersson. Libraries and archives in Sweden. 

Sthlm. The Swedish Institute. 1954. 217 s. 10.00 sv. kr. 

Overbibliotekarerne i Göteborg og Norrköping samt den svenske rigsarkivar 
har for Svenska Institutet (svarende til Det danske Selskab) udgivet en smuk og fyldigt 
illustreret »biblioteksförer«, der efter en indledning om svensk biblioteksvasen i 
almindelighed gor rede for de enkelte store statsbiblioteker og for fagbibliotekerne 
delt op efter emner, hvorefter folger beskrivelser af stifts- og landsbibliotekerne, af 
pligtafleveringen, bytteforbindelser og uddannelse. Derefter folger en redeggrelse 
for folkebiblioteker af de forskellige typer, illustreret ved enkelte eksempler (for- 
trinlige billeder), for statstilskudsberegningen og for uddannelsen til folkebiblioteks- 
omrâdet samt for samarbejdet mellem bibliotekerne og for biblioteksforeningernc. 
Som tredie afsnit folger en interessant oversigt over de svenske arkiver ved rigs- 
arkivaren. Endelig er der et nyttigt register. Det hele er praktisk og tiltrekkende 
behandlet. Man mâ komplimentere. R.L. H. 


Staveley, Ronald. Notes on modern bibliography. London. Library Association. 1954. 
III s. 10 sh. 
Forf. er lerer i bibliografi ved biblioteksskolen ved London University, og den 
lille bog er nermest et optryk af visse dele af hans gennemgang af bibliografien, 
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beregnet pá bibliotekselever, der laser »privat« til eksamen, nemlig sâdant stof, der 
ikke kan findes i almindelige lereboger. Bogen har her í landet kun interesse for de 
storste biblioteker. R.L. H. 


Wallace, Sarah Leslie. Promotion ideas for public libraries. Chicago. American Library As- 
sociation. 1953. 82 s. ill. $r.so. 

Omkring 200 ideer til bedre biblioteksbenyttelse har en kollega staevnet sammen 
her, sâ man nok kan blive lidt or. Men forf.s forord beroliger lidt, erkendende at ideer 
ikke bor eller kan kopieres rât fra det ene bibliotek til det andet. Dette gelder selv- 
tolgelig endnu mere, nâr bibliotekerne ligger pâ hver sin side af dammen. 

Indledningsvis omtales rekruteringens betydning og personalets videreuddannelse. 
Samt det nyttige i at holde regelmessige personale- og bogmeder, hvilket vistnok 
| 8 ikke er slâet an allevegne — herhjemme. Et eks- 
| HER SZLGES 


| BIBLIOTEKER ! empel pâ en fin ide: Et bibliotek leverer en ugentlig 





artikel til en lokal avis, emner fra lokalhistorisk 
Ï n n k n . ii é ï 
| Just as a merchant must | samling. Avisens honorar gâr til videre udbygning 
| look for new markets for 
| his wares and awaken de- _ 
sires for his products, so bedste ideer burde frem i lyset. Lad Bogens Verden 
must the public library sti- | bringe et udvalg, Born og Boger de ting, der angâr 
mulate a need for its ma- | born og unge, og Bibliotekaren broderparten, mâske 
terials and find new users 
| of its service. S.L.W 


af lokalsamlingen. Perpetuum mobile! Men alle de 


som en foljeton pá de evt. blanke sider bag i bladet. 





Og ikke i oversettelse. Sâ spares det arbejde, og 
bibliotekarhjernen forfriskes. Ind imellem vil den gunstige leser sà ogsâ opleve den 
kildrende fryd det er pâ et fremmed sprog at lese om ting og tips, som man kender 
fra hjemmebanen. Hjort Eriksen. 








FRA BIBLIOTEKSARBEJDET 


NYE BIBLIOTEKER 
Nyt bibliotek er oprettet i Lundby kommune (Nestved-omrâdet). Det var en hen- 
vendelse fra 30 af kommunens beboere, der foranledigede, at sognerâdet vedtog op- 


rettelsen. 


NYE BEVILLINGER OG TILSKUD 
Ronne byrâd har tltrâdt en forhojelse af driftstilskuddet til Bornholms Amts Biblio- 
tek pâ 8000 kr., sâledes at det samlede driftstilskud derefter andrager 54.000 kr. Man 
efterbevilgede desuden 8000 kr. for indeverende âr. 


NYE KATALOGER OG BIBLIOTEKSSKRIFTER 
Udkommet er Les med plan nr. 77. Karen Blixen ved bibliotekar E. Balling 


Jensen, Det bibliografiske Kontor. 


Den svenske monsterkatalog. »Samkataleg för större folkbibliotek« for 1948—53 er 
udkommet pâ Biblictekstjänsts forlag i Lund. Den udgor en fortsattelse af den i 1948 
udgivne katalog og rummer et udvalg af boger, som man anser for selvskrevne i 
en svensk monsterbogbestand. Skonlitteraturen er annoteret og iblandt oversattel- 
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serne finder vi bl. a. felgende danske navne: H. C. Branner, Tove Ditlevsen, Sigurd 


Elkjer, Martin A. Hansen, Johs. V. Jensen (Myter) og Hans Kirk. Nyttig ogsâ fo: 
storre danske biblioteker ved referencearbejdet. 


DEN FAGUDDANNEDE BIBLIOTEKAR [ LANDKOMMUNER 


Det har i den senere tid ofte veret pâ tale i praksis at soge at fâ prevet, hvorledes 


en faguddannet bibliotekar kunne bestride arbejdet i sognebibliotekerne. Der vi! 
nu ved indgáelsen af biblioteksforbund mellem to sjallandske landkommuner, Sten- 
lille og Nilose blive mulighed for at gore forsoget. De to kommuner er efter forhand- 
linger med Statens Bibliotekstilsyn gâet ind pâ at yde et driftstilskud pâ 1.so kr. pr 
indbygger — Nilose, der nylig havde rejst bibliotekssagen, var i forvejen blankt gâc: 
ind for dette belob til sit bibliotek og dertil at yde et betydeligt ekstraordineert àr- 
ligt tilskud til bogindkob (se B.V. 1954, s. 454). — og nu har undervisningsministeriet 
godkendt, at man som et eksperiment i to âr af de 2} °, betaler en faguddannet biblio- 
tekar for at bestride bibliotekararbejdet her. Man kan da fâ gjort erfaringer om, 
hvorledes arbejdet bedst kan tilrettelaegges, og i hvor hoj grad kontakten kan knyttes med 
folkeoplysningsarbejdet pâ stedet. Man har iovrigt ogsâ skaffet en lejlighed til der 
pâgeldende bibliotekar, og det mâ hâbes, at en interesseret bibliotekar vil kunne 
tage denne opgave op for her at gore et stykke pionérarbejde, der kan fâ den storste 
betydning for den videre udvikling. 

Tikob kommune ved Helsingor har opslâet en stilling for en faguddannet bibliotc- 
kar. Denne kommune pà ro.ooo indb. har nu et sä steerkt udbygget biblioteksvaesen. 
at man har onsket at lade en faguddannet bibliotekar lede arbejdet, iovrigt i de enkelte 
afdelinger som hidtil bistâet af de lokale udlänsledere. Ogsà her bliver der interessante 
organisatoriske erfaringer at hoste. 


UDVALG ANGAENDE DEN UNDERLODIGE LZSNING NEDSAI 
[ november f. âr traf undervisningsminister Jul. Bomholt beslutning om at ned- 
sette ct udvalg, der naermere skulle undersoge problemerne omkring ungdommens 
lesning, isaer fremskaffelsen af bedre lesestof til bekampelse af den megen »kulorte 
lesning. Den 15. februar trâdte dette udvalg sammen til det forste mode. Dets for- 


mand er skoledirektor Olaf Petersen, Kobenhavn, dets nestformand kontorchet 


Vagn Jensen, undervisningsministeriet. Endvidere er lerere, forfattere, forlaeggere, 
bladhandlere, pressen og ungdomsorganisationerne reprasenteret heri og fra biblio- 
teksside er biblioteksdirektor Robert L. Hansen og bibliotekar frk. Brita Olsson 
medlemmer af udvalget. Der er tale om senere at supplere sig med reprasentanter 
for psykologernes og skolepsykologernes organisationer og for bernebibliotekarerne. 
Det sidste mâ forekomme at vare en endog sardeles neerliggende tanke. 


BIBLIOTEKET I CENTRUM 

Det er svenske bibliotekarer, der til et kursus formulerede dette slagord, hvorimed 
hentydes til bibliotekets centrale stilling i oplysningsarbejdet. IT Malt ved Vejen har 
man fornylig bygget en stor skole, formet som en sognegârd (arkitekt Hans Erling 
Langkilde), og i denne anledning har det stedlige ungdomsnevn udsendt en tryk- 
sag, der giver en oversigt over hele det kulturelle arbejde 1 sognet: Aftenhojskolen 
med to serier, Sognet og Danmark i d. 19. og 20. ârhundrede, Aftenskolen og de 
forskellige foreningers modeprogram. Centralt placeret i teksten naevnes biblioteket, 
der nu har til huse i skolen, dets âbningstider og bibliotekar. 
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En lignende tanke ligger bag den festlige âbning af de nye bibliotekslokaler i Strand- 
huse (Eltang-Vilstrup kommune) ved Kolding. Her havde udlânslederen, lerer N. E. 
Orberg indbudt hvert hjem til indvielsen. Man besâ de smukke lokaler, og bagefter 
holdt bernebibliotekar frk. Helga Pinholt foredrag om borns lesning. Der holdes 
forelobig âbent hver mandag aften til kl. 20. 


ANDRE MEDDELELSER 


| Aabenraa skal der nu pà »Folkehjem« ophaenges et maleri af Det sonderjyske Lands- 
biblioteks mangeârige leder, Jakob Petersen, der jo ogsà var Sprogforeningens 
formand. Det er malerinden Franziska Clausen, der pâ grundlag af et fotografi 
har malet portrattet. 

[ Bronderslev er der nu tale om at overlade biblioteket forstesalen 1 en centralt belig- 
gende ny forretningsejendom. Man kan her komme til at râde over ca. 200 m?°. By- 
ràdet har givet byggeprojektet fuld tilslutning. 

Haslev bibliotek har i januar haft en udstilling, omfattende 21 kultegninger af den 
tvske grafiker Käthe Kollwitz, der dode 1945. 

Herning bibliotek har âbnet en filial pâà De gamles Hjem. Der kan lânes fra funktionar- 
stuen forelobig hveranden torsdag, og sygeafdelingen betjenes med bogvogn. Over- 
bibliotekar Edith Busck leder selv udlânet. 

Hjorring centralbibliotek har haft den idé at lade de norske og svenske romaner pà 
originalsproget stâ imellem de danske romaner i udlânet. Foreningen Nordens med- 
lemsblad komplimenterer i sit sidste nummer biblioteket for dette initiativ. 

Centralbiblioteket i Holbek havde fornylig besog af en afdeling feltartillerister pá 
399 mand. Det konstateredes ved denne lejlighed, at kun de 169 for havde veret pâ 
biblioteksbesog — 230 mand havde aldrig sat deres ben pà et bibliotek. Dette faktum 
viser den betydning, en god kontakt mellem bibliotekerne og det indkaldte mandskab 
kan have. 

Kalundborg bibliotek har haft besog af Sigrid Undsets son, Hans Undset Svarstad, 
der havde onsket personlig at aflevere en rekke ting tl den pâtaenkte mindestue for 
den afdode forfatterinde. Borgmester Hagemann-Petersen og reprasentanter for 
biblioteket fik lejlighed til et uformelt samver med den norske gest, der kunne 
berette mange trek fra moderens tid 1 Kalundborg. 

Nykobing Sj. kommunalbestyrelse har med et tilskud pà 1200 kr. onsket at stotte 
ct initiativ fra bibliotekets side ved udlân tul byens gamle og invaliderentenydere, 
der vil fâ lejlighed ul at läne 1 hjemmene fra en bogkasse. — Den 1 B. V. 1954, s. 528 
bragte notits angâende en lignende gestus fra Nykobing F. byrâds side kan samtidigt 
amnuleres. Det var Nykobing Sj., det drejede sig om denne gang. 

L_Nysted har byrâdet foreslâet folkebiblioteket at overtage det hidtidige kommunc- 
kontor, der skal flyttes til nye lokaler i rädhuset. Det nuvarende bibliotekslokale er 
<ì ringe, at en forbedring af lokaleforholdene er seerdeles velkommen. 


NOTITSER 


Om Det kongelige Bibliotek tindes en meget smigrende omtale 1 Wilson Bulletin 
tor januar 1955, hvor bibliotekaren Philip Benjamin fra the Reis Library ved Alle- 
gheny College i Pennsylvanien forteller om en rejse til engelske, skandinaviske og 
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tyske biblioteker. Besoget pà Det kgl. Bibl. er âbenbart aflagt endnu, mens Svend 
Dahl var rigsbibliotekar. Forfatteren beundrer den service der ydes med »sâ beskedent 
et personale« som 76 à go personer ! 


Heksejagt pâ engelske forleggere. Under denne titel giver redaktor Folmer Chr1- 
stensen i »Det danske Bogmarked« for 29. jan. en redegorelse for den aktion, der : 
England i de sidste par âr er sat ind mod »pornografisk virksomhede med hjemmel : 
en lovgivning fra 1868. En rekke domme er gâet ud over bekendte forlag og be- 
kendte boger (Boccaccio, D. H. Lawrence). Den mest omtalte retssag blev dog den, 
der anlagdes mod Secher og Warburgs forlag for udgivelsen af en amerikansk for- 
fatter, Stanley Kauffmans roman: »The Philanderer«. I denne sag blev der afsagt 
kendelsen: »Ikke skyldig« efter en retsbelering af dommer Stable ved Old Bailey 
Det er denne retsbelering, der har vakt serlig opmerksomhed, fordi den sikkert vil 
vere retningsgivende for kommende sager af denne art. Vi tillader os at referere den 
ekstrakt deraf, der findes i hr. Folmer Christensens artikel. (Hele retsbelaeringen og 
Times’ kommentar dertil er forovrigt udsendt af det pägaldende forlag). 

Henvendt til sine lage meddommere udtalte dommer Stable: 

»‚Naevninge, Deres opgave i dag er ikke, som det er blevet sagt (nemlig af anklage- 
ren) at bestemme, hvorvidt boger af den omhandlede art skal udgives eller ikke ud- 
gives 1 fremtiden. Vi sidder ikke her som smagsdommere eller for at tilkendegive 
om vi kan lide den slags beger. Vi sidder her ikke for at sige, at vi tror det ville vere 
godt om sâdanne boger aldrig blev skrevet. Navninge, De er her for at behandle en 
kriminel anklage — og provestenen er dateret i en udlegning fra 1868: »Er tendensen 
1 materialet, der er fremlagt som utugtigt, egnet til at forderve dem, hvis sind nu- 
omstunder er âbent for en sâdan umoralsk indvirkning og som en sädan publikation 
kunne taenkes at komme i haende 2 

I betragtning af den meerkelige aendring, som finder sted fra den ene generation til 
den naste, er det ikke uden interesse at minde om folgende retoriske sporgsmâl, de: 
blev stillet under proceduren 1 1868: »Hvad kan vere mere uanstendigt end mange 
offentligt udstillede billeder, som f. eks. Venus i Dulwich-galleriet ?« Der findes folk, 
som med erefrygt tanker pâ, at mennesket er skabt i Guds billede, og De ved, at born 
af begge kon ikke kommer til verden ifort diplomatfrakke eller en modsvarende 
kvindelig klaedning. 

Hwvis vi ser tilbage pà fortiden er det interessant at bemeerke, at den eneste reelle 
vejledning vi fâr om menneskenes goren og laden findes i samtidens litteratur. 
Rom og Grekenland ophojede karligheden til en kult eller mâske endog religion 
1 kvindens skikkelse. [ middelalderen var prasteskabet konsaf holdende, og munke 
og nonner hengav sig til klostertilvarrelsen. Man kan mene, at det var heldigt at de 
ikke allesammen var helt sá hellige, i sâ tilfeelde havde ingen af os varet her i dag. 

[ Victoria-tiden sagde man ikke vet barn er fodte, men ven lykkelig begivenhed er 
indtruffet«; bordben blev draperct, og virkelig nejeregnende damer omskrev maendenes 
ben tl vherrernes undersâtters. 

For at vende tilbage til bogen, sâ drejer det sig om at fastslâ, hvorvidt den kan 
virke fordervende. Og sâ mâ De sporge: Fordarvende pâ hvem? Svaret er: Den, 
som en sâdan publikation kunne taenkes at komme i hande. 

Men hvordan skal det forstâs? Skal den litteraere mâlestok anlagges efter f jortenärs- 
piger? Eller skal vi gâ endnu videre og sige, at vi er reduceret til at nojes med barnc- 
kammerlesning? Selvfolgelig ikke. En mengde af den store litteratur er ganske 
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iegnet for de helt unge, men det er ikke ensbetydende med, at en forlegger begâr 
n lovovertraedelse ved at udsende disse verker. 

En forfatter holder et spejl op for sin samtid. Romanens opgave er ikke blot at 
mderholde, den skal give et billede af den tid, den er fremstâet af. Hvis vi ville danne 
s ct billede af livet i U. S. A., Frankrig, Tyskland eller andetsteds, bor disse landes 


samtidsromaner kunne vejlede os, og for dem, der ikke kan rejse, er det mâske den 


Pan 


en 


ant 


eneste vejledning. 

Hvis vi gennem romanlesning vil vide, hvordan det gâr til i New York, ville det 
ikke vere nogen hjelp, hvis det, i modstrid med kendsgerningerne, hed sig, at ingen 
ung pige eller ugift kvinde i denne by er bragt ud af den vildfarelse, at storken kommer 
med de smâ born eller at man finder dem under en stikkelsbaerbusk. Nâr barnet passe- 
rer teersklen til de voksnes verden, sâ er det naturen, der setter det griller i hovedet. 
Forzeldrene, skolen og samfundet mâ hjelpe bornene frem til en ligevagtig tilvarelse. 


‚Preussische Staatsbibliothek« genrejst. Det gamle »Preussische Staatsbibliothek« pâ 
Berlins »Unter den Linden« blev som bekendt under den anden verdenskrig sterkt 
beskadiget ved bombeangreb. Det genâbnede officielt 1. oktober 1946, men allerede 
i februar semme âr kunne man âbne en provisorisk laesesal pâ 80 pladser og i juni 
1946 en studenterlesesal pâ 72 pladser. I de folgende tre âr stod omfattende bygnings- 
arbejder pâ, og samtidig sogte man at genskabe den store tidsskriftleesesal, fra 1947 
provisorisk, til man i begyndelsen af 1953 kunne genâbne den oprindelige tidsskrift- 
lesesal med 1400 fremlagte tidsskrifter, men med en samlet bestand pâ 7600 tyske 
og ssoo udenlandske tidsskrifter. Den gamle laesesals keempekuppel genrejstes i 19S1, 
og nu er ogsà den gamle indgang fra »Unter den Linden« restaureret. I det ydre er 
biblioteket sâledes nu helt genopbygget. Derimod kniber det mere med at genoprette 
bogbestanden. Over 3 mill. bd. var deponeret i krigens lob. 1.7 mill. bd. befinder 
sig endnu i Vesttyskland, hvor de danner grundstammen i »Westdeutsche Bibliotheke 
‚ Marburg. Derimod er accessionen steget staerkt siden 19sr, dog forst og fremmest 
af litteratur fra Sovjetunionen og de gstlige folkedemokratier. Man legger megen 
vegt pâ litteratur om teknik, naturvidenskab, land- og skovbrug samt medicin. I 
1953 var tilveksten oppe pâ 92.000 bd. Fra 1949—53 er ca. 80.000 bd. indgáet som 
erstatninger for ikke tilbagesendte boger. Efter den nyeste opgorelse omfatter den 
registrerede og tilgengelige bogbestand 1.417.000 bd, hertil kommer soo.ooo bd. 
der endnu ikke er bearbejdet. Bibliotekets navn blev efter genâbningen »Öffentliche 
Wissenschaftliche Bibliotheke, fra 29. november 1954 har det imidlertid aendret navn 
ul „Deutsche Staatsbibliothek«. 


Bogen i Ost- og Vesttyskland. IT »Det danske Bogmarked« 1955, nr. 2 skriver forlags- 
redakter Greta Strömbäck, Göteborg, om boghandelen i Ost- og Vesttyskland. 
Det er interessante tal, der her gives. Vesttyskland ligger allerede pâ trediepladsen 1 
henseende til bogproduktion: 15.865 mod Englands 18.255 og Japans 17.306 (i samme 
nr. oplyses det iovrigt, at England nu er oppe pâ verdensrekorden i 1954 igen, denne 
gang med 19.188 titler). Det vesttyske tal svarer til 33 beger pr. 100.000 indb. Sammen- 
lignet hermed ligger Östtyskland nesten lige sâ hojt, nemlig pâ 25 beger pr. 100.000 
indb., d.v.s. 4.310 titler. Men bogproduktionen udfolder sig unaegtelig pâ meget 
forskellig vis. IT Vesttyskland er boghandlerne selvstaendige erhvervsdrivende. Skon- 
hitteraturen er den ledende gruppe, derefter kommer skolebsger og borne- og ung- 
domsbeger. Der findes ca. 2000 forleggere. [ Osttyskland er go % af forlagsvirk- 
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somheden overtaget af staten, og der findes statsejede »Volksbuchhandlungen« í hver 
by. Ostberlin har helt taget têten fra Leipzig, idet Gstberlin er saede for 125 eller ca. 
halvdelen af alle ostzoneforlag. De gamle, private forlag er ophort eller annekterede. 
Mens oversattelseslitteraturen i Vesttyskland omfatter knap ro % af bogproduktionen, 
omfatter den i Osttyskland 20 °, heraf igen go % fra lande bag jernteppet. Hoved- 
vegten laegges i Ost pâ den ideologiske litteratur. Bager om teknik og hândvark — 
der kan tjene samfundets produktion — er den forende gruppe, skonlitteratur indtager 
andenpladsen. Alle boger, der udgives, skal forst vere forelagt vAmt für Literatur 
und Verlagswesen«, hvorunder alt bogvesen sorterer. Interzonehandelen udgor 
under disse forhold kun ro mill. DM. Handelen Vesttyskland-Schweiz ligger pâ det 
dobbelte. 


Heinrich Uhlendahl dod. Det meddeles i det forste nr. af 1. ârg. af »Nachrichten aus 
dem Bibliothekswesen der Deutschen Demokratischen Republik« udg. af Deutsche 
Staatsbibliothek i Berlin, at generaldirektoren for Deutsche Bücherei i Leipzig, Hein- 
rich Ualendahl, d. 28. dec. 1954 er afgâet ved doden. Uhlendahl var en forende 
skikkelse indenfor tyske videnskabelige biblioteker og havde i de 30 ár, han havde 
ledet Deutsche Bücherei — dette det moderne Tysklands Nationalbibliotek, indtil 
Jerntaeppet gik ned— gjort dette bibliotek til et centraldepot for den hele tyske litteratur 
og dermed til hovedstedet for den hele tyske nationalbibliograti. (Se B. V. 1919—20, 
s. 170 ff. og 1939, s. 89 ff.) 


PERSONALIA 

Bibliotekar Knud Larsen, Handelshojskolens Bibliotek, fyldte d. 18. januar 60 
ar. Han har siden oprettelsen af dette handelens fagbibliotek i 1922 veret dets kyndige 
leder og har megen «re af opbygningen af den store, vesentligst af udenlandsk litteratur 
bestâende bogbestand. Men ogsâà det internationale bibliografiske arbejde har haft 
Knud Larsens interesse og forte ham i 1948—49 til Unescos bibliotek i Paris. Fra 
1934—46 sad han 1 bestyrelsen for de videnskabelige bibliotekers sammenslutning og 
var medlem af fallesreprasentationen for den danske bibliotekarstand. 

Den danskfodte bibliotekar ved Hartford Public Library (Connecticut) Magnus A. 
Kristoffersen har haft den sorg at miste sin hustru Eva M. Kristoffersen. Hun var 
bibliotekar ved det medicinske selskabs bibliotek i Hartford og var forfatterinde til 
forskellige borneboger, bl. a. Hans Christian of Elsinoree. 


ANSZAETTELSER 

Det kel. Bibliotek og Universitetsbiblioteket. Mag. art. Johanne Brandt Nielsen 
er fra 1. januar 19SS ansat som aspirant til en stilling som bibliotekar af 2. grad. 

Det danske Kommando i Tyskland fâr fra slutningen af februar ny leder af biblioteket, 
idet bibliotekar Estrid Kelstrup afloses af bibliotekar Marie Hjerrildgaard med 
orlov fra Holbaek centralbibliotek. 

Det amerikanske Bibliotek (United States Library). Bibliotekar Birthe Andrup, 
tidl. Odense, er efter 9 mâneders studierejse i USA blevet ansat som bibliotekar fra 
r. februar. | 

Silkeborg centralbibliotek har som katalogisator ansat bibliotekar Henning Mad- 
sen, tidl. Nakskov. 

Bibliotekar Jens Rendal, Vordingborg bibliotek, der 1 langere tid har varetaget 
udlânet pâ Oringe, vil nu blive knyttet fast til biblioteket dér med fuld arbejdstid. 
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ANMELDELSER 


(Boger fra 1954, hvor intet andet er anfort). 


Anmeldere 1 dette nr.: Bibliotekarerne, dr. phil. Jean Anker, Univ.bibl. 2 (J.A), 
Olga Bartholdy, Krogerup hgejskole, Sigurd Bjeld, Silkeborg (S.Bj.), Poul 
Brams, Hvidovre (P.B.), Poul Daugaard, Roskilde (P.D.), C. G. Elberling, 
Vordingborg (C.G.E.), Kjeld Elkjer, Ärhus (K.E.), Kjeld Hasselbalch-Larsen, 
Kbhvn. (Kj. H.-L.), Mogens Haugsted, Det kgl. Bibl. (M.H.), Ole Hovman, 
Arhus (O.H.), A. Duncker Jensen, Odense (D.J), Chr. Stub Jorgensen, Stats- 
bibl. i Ärhus (C.S.J.), Niels Kaae, Kbhvn. (N.K.), Anna Elisabeth Kjolseth, 
Grenaa (A.E.K.), Johs. Lehm Laursen, Frb. (J.L.L.), Anker Olsen, Koge 
(A.O.) samt kunsthistorikeren, fru Merete Bodelsen, (M.B.), programredaktor 
Jorgen Claudi (J.C), direktor Arthur Fang, Roskilde (A.F.), fhv. stads- 
skoleinsp. Johs. Heirup, Nyborg, bibl.kons. Mogens Iversen (M.I.) og hus- 
holdningslaererinde, fru Karen Sabroe (K.S.). 


FAGLITTERATUR 


MUSEUMSVZSEN 
Danske Museer. Aarbog tor Dansk kulturhistorisk Museumsforening. Red. af 

V. Hermansen. Bd. 4. Hassing. 108 s. ill. 8.75. (06). 

Den nye ârgang er som forgengerne smukt udstyret og med mange billeder — 
ved understottelse fra undervisningsministeriet — og sâ er den denne gang serlig 
righoldig og alsidig. Den lille publikation med den skranimende og kedsommelige 
tel er slet ikke blot for de fâ navlebeskuende specialister; den har virkelig lidt af 
en »kultur-mission« og fortjener en storre udbredelse. Ogsâ de smâ biblioteker burde 
torsegsvis proeve med denne ârgang. A.F. 


PRESSEVZSEN 
lust, Carl. Spesialutdannelse av journalister. Internasjonal oversikt. Berlingskce. 

104 s. 7.50. (Berlingske presse-bibliotek, 8). (07.1 Ju 73s). 

Meget à propos kravet fra de unge akademikeres rigsdag om udvidelse af journalist- 
studiet ved Ärhus universitet, omtalt i dagspressen 8. nov. 1954, kommer denne 
oversigt af den norske Oslo-redaktor Just, der selv har holdt forelaesninger 1 journalistik. 
Da bogen desuden omtaler journalistuddannelsen i andre lande, giver den et udmerket 
ndblik i emnet, men ender med at slâ fast, at det dog i forste reekke er talentet og den 
medfodte intuitive evne, det kommer an pá. C.G. EE. 


SAMFUNDSKUNDSKAB 
Calder, Ritchie. 1 kamp mod junglen. Oversat fra engelsk »Men against the 
jungle« af Elsa Gress. Schultz. 214 s. ill. 17.so. (32.7 Ca27.5i). 
Forfatteren er videnskabelig redaktor ved de ansete engelske tidsskrifter »News 
chronicle« og »New statesman and nation« og har skrevet flere boger, hvoraf denne 
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er hans debutbog pá dansk. Han forteller her om resultaterne af en undersogelses- 
rejse, foretaget for FN gennem Sydgstasiens underudviklede lande. Det er ikke blot 
en rejsebeskrivelse, men i hojere grad beretningen om, hvad FN arbejder med i disse 
lande, hvorledes der arbejdes, og hvad der videre bor gores. Resultaterne er lovende, 
og bogens synspunkt er optimistisk trods opgavernes mangfoldighed og storrelse, 
en kamp mod uvidenhed, sygdom og underernering. Bogen bor anskaffes i alle 
biblioteker, stille tviviere om FNs nytte til opmuntring og âbenlyse skeptikere til 
belzering. N.K. 


Mellmann, N., og S. A. Hjermov (Red.). Hândbog for danske kommuner. 

Martin. Bd. 1—, 4°. indb. 98.00. (36.1 Mo72.sh). 

Med denne store hândbog, der skal komme i 3 bind, fâr vi endelig en samlet gen- 
nemgang af alle former for kommunalvesen, hvor vi tidligere kun har haft det for 
sognekommunernes vedkommende (Oxholms bog kan derfor nu udgä); dog er hoved- 
stadskommunernes serlige forhold i det vasentlige ikke taget med. Dette keempe- 
verk vil bringe en gennemgang af alle de forhold og arbejdsomrâder, der falder 
ind under den konumunale administration. Det er skrevet af ministerielle og kommu- 
nale embedsmand, og et par faglige anmeldelser i tidsskrifter om kommunale for- 
hold har helt ud sagt god for varket. — Selvom et andet lige sâ stort og dyrt verk 
om kommunale forhold er pâtankt, kan man vist alligevel straks bestemme sig for 
det foreliggende, som loves afsluttet i lobet af februar. Kj. H.-L. 


FOLK EMINDER 
Brandt, E. V. (Udg.) 69 tunesiske Eventyr. Illustrerct af udgiveren. Carit Ander- 
sen. 167 s. ill. 18.so. (39.1 Br2s.2n). 

Maleren E. V. Brandt har tidligere udgivet tre boger, hvori han iser har skildret 
det arabiske folkeliv, som han er fortrolig med efter mange ârs ophold i Tunis. Lige- 
som i de andre arabiske lande var den professionelle eventyrfortaller, fedavi’'en, en 
betydningsfuld person dèr, indtil grammofonen og radioen fik gjort ham arbejdslos. 
Vi fâr nu et alsidigt indtryk af hans repertoire i Brandts nye bog, hvis indhold han 
dels selv har optegnet dels har hentet fra franske og tyske udgaver. Foruden nogle 
eventyr, der minder om toor nat, mâ samlingens »molbo«- og gavtyvcehistorier 
sammen med en del pikante anekdoter (der gor den totalt uegnet for born!) frem- 
haeves som serlig typiske. Med en fortaellemâde, der virker egte, og utallige illustra- 
tioner i arabisk stil har udgiveren skabt en seerpraeget og ganske charmerende even- 
tyrbog. A. O. 


GEOGRAFI OG REJSER 
Bang, Herman. Kobenhavnske Skildringer. »Vekslende Themaer« 1879—1883. 

(Udv. af Cai M. Woel). Gyldendal. 180 s. 14.50. (46.3 Bassk). 

To ting bringer denne interessante og velkomne bog sâ merkeligt levende ind pa 
livet af een: den lille »storstad« Kobenhavn fra 1880 med dens borgerliv og sociale 
problemer, dens hverdag og fest — og sâ den purunge Herman Bang, der her 1 »Na- 
tionaltidendes feuilleton (eller kronik ville vi nu sige) fik lov til med forbloffende 
frihed i en raekke journalistiske reportager at anslâ mange af de strenge, han senere 
skulle spille sâ mesterligt pâ — den nâdeslose satire over det tomme selskabsliv, den 
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varme medfolelse for de stille eksistenser. Bogen kraver nok visse forudsetninger af 

n leser og henvender sig specielt til to laeser-kategorier: kendere af det gamle Koben- 
havn og af Herman Bang, men sâdanne vil ogsâ findes i alle blot nogenlunde store 
biblioteker. 

Cai M. Woels gode udvalg fâr mange aspekter frem, men han har nesten veret 
for sparsommelig og beskeden med efterskrift og navnlig noter. Supplerende oplys- 
ninger kan imidlertid findes i Harry Jacobsens »Den unge Herman Bange (s.d.). 

J. Cl. 


Bjerre, Jens. Blandt menneskeadere pâ Ny Guinca. Carit Andersen. 165 s. 

ll. 22.50. (48.96 Bj 25.9 b). 

1954 var et kannibalâr, hele fire boger om Ny Guineas kannibaler. Man mâ sporge, 
hvad vi skal med alle disse kannibalboger, nâr der ikke findes navneverdige bagger 
om Sverige, Tyskland og mange andre vigtige lande. Imidlertid mâ man holde sig 
ul den forhândenvarende Litteratur, og disse fire boger er alle af en sâdan kvalitet, at 
de fortjener anskaffelse i de biblioteker, der har räd til det. Bedst kan »Junglens Pim- 
pernele (B. V. 1954, s. 493) undveres. Af de ovrige anbefales forst og fremmest oven- 
nevnte bog, der er den unge danske globetrotters debutbog. Han forteller forst om 
sit ophold hos en indfodt stamume i det indre Australien, derefter om sine ekspeditioner 
ul tre forskellige stamrmer i den australske del af Ny Guinea. Jens Bjerre skriver fly- 
dende og fortaller nogternt og sagligt om sine mange oplevelser. Dertil er han en 
habil fotograf, og hans mange udmearkede billeder giver bogen foroget verdi. Et 
par orienteringskort viser forfatterens rejserute. N.K. 


Burky, Charles, Heinrich Gutersohn og Ernst Winkler (Udg.). Vor klode. 
Landskaber — folk — erhverv. Dansk udgave ved Kr. M. Jensen. Nyt nord. Forl. 
Bd. r- (784 s. ill. kort.) 117.00 (40.2 Bu63.7 v). 

Dette verk, der blev omtalt i B. V. 1953, s. 216 ved udsendelsen af r. hefte, er nu 
med udsendelsen af 12. hefte nâct til afslutningen af 1. bind. rt. bind behandler Nord- 
og Sydamerika, Syd- og Vesteuropa samt Danmark og Gronland. Danmark og 
Gronland er beskrevet af danske geografer og behandlet mere udforligt end de ovrige 
lande. 2. bind vil behandle resten af regionalgeografien samt den almindelige geograf:. 
Etter verkets afslutning vil folge en sammenfattende omtale. N.K. 


Hansen, Martin A. Rejse paa Island. Ill. af Sven Havsteen-Mikkelsen. Carit 

Andersen. 223 s. ill. 28.50. (45.5 Ha63.8r). 

Denne bog er anderledes end de ovrige i Carit Andersens rejsescrie, den er tyngre 
tor at bruge et Martin A. Hansensk udtryk. Martin A. Hansen og Sven Havsteen- 
Mikkelsen rejste Island rundt i jeep og med telt, og de udtrykker hver pà sin mâde, 
hvad de sâ og oplevede. Martin A. Hansen skildrer i et malmfuldt sprog landskabet, 
vejret, dyr og planter, og samtidig giver han et repetitionskursus í de islandske sagaer, 
idet han allevegne opseger og undersoger steder, der er stedfastet i sagaerne. Ind 
imellem skriver han om det moderne Island og dets kolossale udvikling i nutiden. 
Havsteen-Mikkelsens tunge, udtverede tegninger stâr godt til teksten. Det er en god 
bog, en meget personligt preget skildring af Island, men ikke helt let tilgaengelig. 
Indholdsfortegnelse, register og kort savncs. N.K. 
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Kroigaard, P. S. Aversi-Bogen. Et Bidrag til Aversi Sogns Historie. Udg. at 


C. Nörrelykke-Christensen. Haslev. Folketidendes Bogtrykkeri. 127 s. ill. s.oo. 

(46.4 Av47 kr). 

Det specielt lokalhistoriske stof, flittigt indsamlet gennem en äârraekke, vil vare 
af betydning for egnen og de fâ ellers interesserede; forsaget pâ at gore ven bog: 
ud af det ved at legge stoffet i en mere almen-historisk ramme burde vere undgâet. 


AP. 


Lilius, Aleko. Tanger. Blandt smuglerc og skonne kvinder i eventyrernes by. 
Oversat efter originaludgaven »The Tangier merry-go-round« af Karina Windfeld- 
Hansen. Grafisk Forlag. 221 s. tvl. 16.50. (48.44 Li36.52t). 

Den finske forfatter og journalist Aleko Lilius kom i slutningen af 1952 til Tange: 

1 Spansk Marokko og opholdt sig her i nogle mâneder. Pâ hotellet, 1 byens gader, ved 

havnen traf han et stort antal rodlose individer, der for kortere eller langere tid var 

strandet i den internationalt berygtede havneby, hvor smugleri er et af hoveder- 

hvervene. Bogen er godt skrevet og har gode billeder, men giver byens atmosfare 1 

hojere grad end positive oplysninger. For storre biblioteker. N.K. 


Ricard, C. F. Rejsebreve. Udgivet af Jean Ricard. Berlingske. 174 s. register. 
portret. 9.75. (Fra gamle Dage, 1). (41.04 Rir8.2r). 

For snart hundrede âr siden, i 1862, foretog daverende fuldmagtig, senere departce- 
mentschef C. F. Ricard en kombineret fornejelses- og studierejse, der strakte sig over 
flere mâneder og gik over Tyskland, @strig, Italien, Schweiz til London og Paris. 
Sine oplevelser beskrev han i breve til hjemmet, der nu er udgivet i bogform af hans 
sonneson. De udforlige og underholdende breve har serlig interesse ved de oplys- 
ninger, de giver om datidens turist- og rejseforhold, for memoirelzsere tillige for det 
indblik de giver i en ung, jordbunden, sparsommelig embedsmands livsvaner og 
familieforhold. Bogen er den forste i en serie, som Berlingske Forlag agter at udgive 
under fallestitlen »Fra gamle Dage«. Sammenligning med »Memoirer og Breve« er 
nerliggende. Det nu udkomne bind er mindre af omfang og format og indeholder 
faerre noter. For sterre biblioteker. N.K. 


Sadolin, Ebbe. Vandringer fra Florens til Rom. Carit Andersen. 159 s. ill. 

18.75. (47.5 Sa24.S v). 

Ebbe Sadolins vandreboger mâ ikke forveksles med rejsebogserien fra samme 
forlag. I Sadolins boger er de fine, lette tegninger hovedsagen, medens teksten, dels 
som underskrift til billederne, dels som causerende indskud tjener til at kommentere 
disse. Sâledes ogsâ her, hvor Sadolin gâr i H. C. Andersens fodspor som Tom Kri- 
stensen i Goethes. Et afsnit pâ blâ blade af H. C. Andersens »En Digters Bazar« om 
hans rejse fra Florens til Rom danner indledningen, og den samme rejse foretages nu 
og beskrives i tekst og billeder af Ebbe Sadolin. Meget er forandret, men forbavsende 
meget uandret. En smuk bog, der kan nydes af alle og med serlig glade af italiens- 
rejsende. N.K. 


Therkilsen, Kjeld Rask. Gronland. Schonberg. 1953. 127 s. all. 24.50. (46.7 
Th28.2g). 
Jette Bangs strälende billedvark om Gronland er vel nu í de fleste biblioteker ved 
at vere opslidt. Det er simpelthen et kunstveerk, sâ personligt, at det vanskeligt kan 
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overtreffes. Dog er der grund til — vel sent, da verrket ikke blev sendt til anmeldelse 
isin tid — at gere opmerksom pâ redaktor Rask Therkilsens mere aktuelle billed- 
veerk som en god supplering af Jette Bangs bog. Rask Therkilsen har fra sit ophold 
i Groenland 1947—49 som organisator af radio og presse og fra mange besog siden som 
gronlandskkyndig journalist bâde viden om og menneskelig forstâelse for livet i vore 
dages Grgnland. Den storslâede natur og menneskenes vilkâr, den moderne tekniks 
fremtraengen 1 det primitive samfund og de nye neringsvejes praeg pâ dagliglivet ses 
ud af disse fotografier. Dansk og engelsk tekst og i det hele god tilrettelaegning. Kob- 
stadbiblioteker kommer ikke uden om dette verk, men det mâ iovrigt vere tilgenge- 
ligt overalt, hvor budgettet rakker dertil. M. I. 


NATURKUNDSKAB 
Anthon, Henning, og Jan Boëtius. Nordiske fugle. Lommer, lappedykkere, 

stormfugle, ârefodede, storkefugle, andefugle og tranefugle. Gyldendal. 179 s. 

register, ill. 41.so. (58.8 An87n). 

[ denne serie har forf. tidligere udsendt to bind, omhandlende henholdsvis spurve- 
fugle og rovfugle m. fl. Tyngdepunktet i dette tredie bind dannes, hvad omfang an- 
gâr, af andefugle, hvorfor undertitlen pâ omslaget er metamorfoseret til »Andefugle 
m. m.« Basis for bogen er Henning Anthons tegninger, hvoraf de gennem teksten 
spredte vignetter og figurer i sort og hvidt mâ siges at bere prisen. Billederne pâ de 
mange farvelagte helsidesillustrationer kan derimod virke noget tunge, og fjerdragtens 
karakter er tit noget udvisket, sâ de hvidlige partier kan fâ et udflydende og vat- 
agtigt prag, som i figuren af storken s. 57. Den temmelig kortfattede tekst giver 
oplysninger om fuglenes udbredelse i Skandinavien, vandringer, udseende og levevis. 


J.A. 


linbergen, N. Nár dyr lever sammen. Dyrenes sociale adferd. Schultz. 167 s. 

ill. 14.75. (56.3 Ti65.3n). 

Dyrepsykologien har taget et staerkt opsving 1 den sidste snes ár, sarlig takket 
vere undersogelser af ostrigeren Konrad Lorenz og den hollandske forf. af ner- 
verende efter »Social Behavior of Animals« oversatte bog. De moderne bestrabelser 
har iser gâct ud pà at klarlagge dyrenes instinktive adferd, som studeres af den seer- 
lige forskningsgren, der kaldes etologi. Tinbergens specielle felt er studiet af dyrenes 
sociale opforsel, og han giver i sin bog en pâ videnskabelig basis bygget fremstilling 
af nogle af de mâáder, pâ hvilke dyr optrader over for hinanden. Han studerer i forste 
linie dyrene i naturen og nâr pâ denne mâde ofte til en mere naturlig opfattelse af 
dyrenes liv, end man tidligere har haft, ligesom han inspirerer andre til at optage 
undersogelser af denne art, ogsâ naturelskere som ikke er zoologer af fag. J. A. 


ETNOGRAFI 
lischner, Herbert (Udg.). Sydhavskunst. Fotografier: Friedrich Hewicker. 
Indledning og billedforklaring: Herbert Tischner. Schultz. 38 s. ill. 48 tvl. (30 x 22). 
60.00. (S9.5 T1845). 
De 96 fortraffelige tavler af gudebilleder, anefigurer, dansemasker m.m. fra Ny 


Guinea, Salomon-Gerne, Ny Zeeland, Tahiti, Hawaii, Pâskesen m. m. gor ct sterkt, 
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nesten overvaldende indtryk ved en gennembladning af bogen. Her er stof til glad. 
for kunstnerne og til nyttig overvejelse for den, der gerne vil forstâ hvad den mo- 
derne kunst vil — den store bue udenom antiken. Bogens tekst er oversat fra tysk og 
trykt her i landet, mens de meget fine kobberdybtryk er udfort af firmaet Braun & 
Cie 1 Mulhouse. Dette samarbejde med det Hamborgske forlag (Ernst Hauswedell & 
Co) har muliggjort den forholdsvis lave pris, som ct lille dansk oplag ikke ville kunn: 
klare uden betydelige tilskud. M. B. 


PRAKTISKE FAG 
Bielefeldt, J. Vore vaskemidler. Det danske Forlag. 86 s. register, ill. 7.75. 
(66.71 B124.5 v). 
Denne teoretiske redegorelse for vaskemidlers renseevne er taenkt som laerebog 
for husholdningslarerinder og kan neppe laeses af husmodre uden sarligt kendskab 


tl kem. K. S. 


Bus, Grete, og Kirsten Clausen. Vi fletter storre ting. Branner & Korch 

48 s. ill. 6.50. (68.9 Bu75.4 vi). 

Modellerne omfatter brugsting lige fra lamper til blomster- og sengeborde, der 
ullige kraver slojdarbejde. Dog er det smätingene, der preger bogen. 

Der forudsattes en vis ovelse og indsigt 1 flettearbejde, og forf. har til stette herfo: 
medtaget begyndelsesgrundene fra »Vi flettere. KD. 


Pedersen, Svend. Modelbanen. Vejledning og praktiske vink 1 opbygning og 
drift af modeljernbaner. Reitzel. Bd. 1—4, ill. 17.00. (Reitzels modelbaneboger 
1—4). (69.65 Pe 26.7 1 m). 

Modelbane er efterhânden en udbredt hobby, og dansk hitteratur har varet savnet 
S. P.s kortfattede, saglige, lettilgaengelige og vel illustrerede fremstilling giver god 
vejledning, ikke mindst for begyndere. Det skal fremhaves, at der er blevet plads 
til den nodvendigste elektricitetsleere, et lille afsnit om lodning m. m. O. H. 


HUSVZSEN 
Betaenkning afgivet af boligministeriet vedrorende fallesanleg til 

lettelse af hjemmets arbejde. Schultz. Bd. r—2, ill. 16.00. (64.79). 

Den af boligministeriets udvalg vedr. kollektive anlaeg offentliggjorte betaenkning 
om den huslige arbejdsydelse mâ betragtes som en nyskabelse indenfor husholdnings- 
litteraturen. Den indeholder en del teoretiske betragtninger, men adskiller sig fra 
saeedvanlige ministerielle betankninger ved i et let leseligt sprog at behandle praktiskc 
emner som mad (indkob og tillavning), toj (vedligeholdelse og vask), boligens op- 
varmning, bornepasning (institutioner, fritidslokaler) og hushjelpproblemct. 

Ved gennemgang af hjemmets arbejds- og pengeokonomi er serlig udearbejdende 
gifte kvinders forhold og stilling i samfundet belyst. Endvidere pâpeges mulighederne 
for en rationalisering af en rekke huslige arbejder, og endelig omtales sâvel falles- 
anlaeg som egentlige kollektivbebyggelser. 

Selv om der legges speciel vegt pà de udearbejdendes, seerlig byhusmodrenes, 
kâr, har udvalget ikke veret eensidigt indstillet, men henvender sig til alle hjem, og 
det er karakteristisk for dets fordomsfri behandling af emnerne, at man ikke viger 
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\bage for at fremsette forslag, der bryder med gamle vaner, blot der opnás arbejds- 
esparelser. Der er bâde 1 selve betaenkningen og i bilagene mange enkeltheder, der 
or den velegnet som grundbog for studiekredse, og da betankningen — i modsat- 


ng til sâ mange »torre« beretninger — er underholdende lekture, fortjener den at 
olive lest sâvel i by som pâ land. K.35 


Herlov-Müller, Elisabeth, og Susanne Palsbo (Red). Berlingske Kokken- 


kalender. Berlingske. 224 s. 9.75. (64.1). 
De lasere, der savner opskrifter, kan trygt folge middagsplanen fra dag til dag 
et rundt og fâr samtidig vink og râd om smâ problemer. K. 3. 


Herum, Erica. Tilskererbogen. Nyt nord. Forl. rrr s. ill. 19.85. (64.61 He87t). 


Bogen indeholder vasentligst fotos, mâlskemaer og arbejdstegninger, der viser 
iltagning og udarbejdelse af grundmonstre, suppleret med en kort tekst om til- 
kering af kjoler og undertoj. Syning omtales ikke, hvorfor bogen kun har verdi 
r dem, der har et godt kendskab hertil. K.S. 


\vindens hvem — hvad — hvor. Red. af Nelly Backhausen. Politiken. 288 s. ill. 


S.25. (64.02 Kv 59.1). 
Händbogen bringer i 4. ârgang supplerende og varierende smáartikler om de 
\ligere emner: kvinden 1 samfundet, hus og hjem, kvinders hobby m. v. __K.S. 


Neergaard, Helga Bruun de. Gronland i korsting. Host. 46 s. all. s.8s. (64.67 


N°28.3g). 

De 37 tavlers motiver er born og voksne eskimoer, fugle, fisk, hvaler, rener, hunde 
andre dyr. Figurerne er omgivet af smâ ornamenter, kendt eller hentet fra gron- 
udske skindbroderier. Malerinden har holdt den lille samling meget smukke hând- 


rbejdsmonstre helt i sort. K.S. 


)berg, Torgny. Kinesisk kogebog. Ejnar Andersen. 74 s. ill. 9.75. (64.1Öb 
33k). 
Blandt de utallige kogeboger med fremmed mad er den forste om kinesisk mad 
idsendt pâ dansk — oversat fra svensk. Mange ingredienser er fremmedartede, og da 


ullavningen er kompliceret og portionsstorrelser ukendte, mâ opskrifternes anven- 


ielse mere blive raffineret underholdning end nyttig kogekunst. K.S. 


KUNST 
lmér, Torsten. Konst 1 Skâne 1904—1954. Tidsbrytningar under ett halvsekel. 
Malmö. Allhem. 174 s. ill. ar sv. kr. (70.9). 
Skâne har et rigt kunstliv, stottet af Skânes Konstförenings omfattende udstillings- 
rksomhed. Takket veret det store Allhems forlag har talrige smukt illustrerede 
publikationer om skânsk kunst allerede set lyset. Den her foreliggende bog sammen- 
fatter udviklingen og har nogen interesse ogsâ for Danmark pâ grund af den nere 
kunstforbindelse over sundet. Som bekendt har skânske kunstnere veret tilbojelige 
| at orientere sig mere mod Kgbenhavn end mod den svenske hovedstad. M. B. 
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Schiller, Harald. Olle Hjortzberg. En konstnärsbiografi. Malmö. Allhem. 

1go s. ill. 30 sv. kr. (72). 

Hjortzberg, som har virket som professor ved Akademiet i Stockholm, er mest 
kendt for sine omfattende kirkeudsmykninger, bl. a. Engelbrektskyrkan i Stockholm. 
Hans betydning som kunstner svarer ikke til omfanget af hans verk og denne detaille- 
rede biografi herer kun hjemme i rent kunsthistoriske biblioteker. M. B. 


Vor tids kunst. Gad. à 4.75. 

Gauguin, Pola. Folmer Bendtsen. 48 s. ill. (so). (72 Be48.5s ga). 

Schwartz, Walter. Henrik Schouboe. 48 s. ill. (48). (72 Sc 56.5 sc). 

Wilmann, Preben. Helge Nielsen. 48 s. ill. (49). (72Ni42.5 wij). 

Med disse tre nye bind er serien nâet op pâ de so og danner et smukt grundlag 
for forstâelsen af vor epokes maleri og skulptur. Seriens forste 37 bind er udsolgt. 
Af de tre malere, der her er taget op til behandling, foles Schouboe lidt fremmed i 
denne sammenhang, men godt, at han har fâet sin bog, skrevet af Walter Schwartz, 
sà endnu en mosaik fojes ind i billedet. Wilmann skriver om Helge Nielsen, denne 
hverdagens stilfaeerdige skildrer, som nylig har fuldfort sit store vaegbillede til Sonder- 
marksskolen 1 Horsens. Med Pola Gauguin, den udmerkede norske maler og kunst- 
historiker, er ct nyt forfatternavn fojet til listen. Han skriver sympatisk om Folme: 
Bendtsens socialt praegede skildringer fra de mere trosteslose kobenhavnske kvarterer, 
som han har givet en sà merkelig grâ poes. M. B. 


FILM 
Kosmorama. Det danske Filmmuseums tidsskrift. Det danske Filmmuseum (Ama- 

gertorv 1o, Kbh. K.). 6 nr. ârl. 5.oo ârl. (77.6). 

[ oktober mâned begyndte det leenge bebudede danske filmtidsskrift endelig at 
komme. Siden er der med beundringsvardig pracision kommet et nr. om mâneden 
Det er beskedent af udstyr, fordi det nodigt vil gâ ind lige med det samme, og — 
hvem ved — máske bliver det denne gang en sukces, som tager pâ i vegt, efterhânden 
som tiden gâr. Trods det beskedne udstyr er det sprangfyldt med nyttige ting for 
enhver, der interesserer sig for film. Dets kvalitet og nesten rorende billige pris burde 
gore det til noget ner en pligt for bibliotekernes lacsesale at abonnere pâ det. D.J. 


JAGT 
Bille, G. Ahlefeldt, og Herluf Petersen (Red.). Jaeger, jagt og vildt verden 
over. En jagtantologi. Erichsen. rosr s. register, ill. 126.00. (79.92 Bi40j). 

De to forste hefter af dette vaerk blev omtalt i B. V. 1954, s. 233. Varket er nu 
afsluttet med 8. hefte, en prisverrdig hurtig udsendelse, og det har i form og indhold 
fulgt standarden fra de forste hefter. Hefte 3—4 behandler jagten i Afrika, hefte s 
jagt i Asien, hefte 6—7 jagt i Europa uden for Skandinavien og hefte 8 jagt i de nor- 
diske lande og Gronland. Der er her skabt et stort og smukt verk, der ikke er nogen 
fuldstaendig hândbog, men netop en antologi, og det vil ved sin populere, oplysende 
tekst og sit velvalgte, udmarkede billedstof have interesse for en stor leeserkreds langt 
ud over jegernes. N.K. 





1. 





SPROG OG LITTERATUR 

Edda. Guder, helte og godtfolk. En samling Eddadigte pá dansk ved Martin 

Larsen med tegninger af Mogens Zieler. Munksgaard. 209 s. ill. 17.75. (8s.2 Ed 

241g). 

Oversetteren har omarbejdet et udvalg af sin tidligere videnskabelige udgave af 
Den eldre Edda og Eddica minora«, og det er lykkedes ham at bringe Eddaens 
muntre, karske visdom over i et levende, moderne dansk. Der er friskhed og inspireret 
styrke over disse sider. Zieler har illustreret med vanlig humor og intelligens, bemark 
mitialerne. Bogen er fortreffelig egnet til folkebibliotekerne. P. B. 


Homer. Odysseen. Oversat af Otto Gelsted. Ill. af Axel Salto. Thaning & Appel. 

283 s. ill. 14.00. (88.2Ho63.70). 

Siden 1836 har Chr. Wilster haevdet stillingen som den klassiske danske fortolker 
at Homer. Alligevel er hans oversattelser aldrig rigtig blevet folkeeje. Det er heksame- 
tret, der holder laseren uden forudsaetninger pâ afstand, og det er synd, da scerlig 
Odvysseen er spaendende som en roman. Det er da en neerliggende tanke at oversette 
digtet som en prosafortelling i 24 kapitler, og Otto Gelsteds gengivelse er helt igennem 
vellykket. Han har fjernet de homeriske gentagelser, der 1 prosa kun ville virke trat- 
tende, og valgt et friskt, moderne sprog, der gor Odysseus’ eventyr tilgengelige for 
enhver. Den lille bog betyder en virkelig nyvinding for vor antiklitteratur, og den 
horer hjemme ikke blot i alle kobstadbiblioteker, men ogsâ i de storre sognebiblioteker. 

Det bor dog tilfojes, at Wilsters oversattelse ikke hermed er overflodiggjort. Det 
vil gà mange, som det er gâet anmelderen, at Gelsteds bog vil animere til fornyet 
tordybelse 1 det herlige, gamle digt. K.E. 


Hoybye, Poul. Nogle til fremmedordbogen. Berlingske. 118 s. 6.75. (Ber- 

lmgske ordboger). (89.63 Hog2 m). 

Det hender, at man har brug for at finde et fremmedord, fordi det 1 en bestemt 
torbindelse daekker endnu bedre end et dansk ord, hvilket f. ex. kan vare tilfaeldet 
med sygdomsbetegnelser, og af dem er der netop medtaget en del i denne lille nogte. 
Det er et forste forsog, og hvis det medtagne antal ord ikke er tilstraekkeligt, vil det 
kunne foroges i mulige senere udgaver. Som titlen angiver, er det kun en nogle til 
at finde frem til fremmedord, og derfor gives der kun ganske korte forklaringer pà 
tremmedordenes herkomst og betydning, de egentlige oplysninger af denne art skal 
naturligvis stadig soges 1 selve fremmedordbogerne. Den vil sikkert vise sig anvendelig 


pa lesesalene. Kj. H.-L. 


Ordbog over det danske Sprog. Grundlagt af Verner Dahlerup. Udg. af Det 
danske Sprog- og Litteraturselskab. Gyldendal. 1919—s4. Bd. 1—27. 288.00. 
89.63 Or 29.3). 

Det foreliggende bind 27 (vindereb — ovring) afslutter udgivelsen af Ordbog over det 
danske sprog, hvis forste bind jeg omtalte i Bogsamlingsbladet 1918—r19, side 127. 
[ilbage stâr kun leveringen af den fuldstandige forkortelsesliste, der er lovet ved 
veerkets afslutning. Men udsendelsen af denne er forelobig udskudt, idet Det danske 
sprog- og litteraturselskab häber at kunne udsende et supplementsbind. 

Ved afslutningen af dette ordbogsvark, der af litteraturselskabets administrator, 
dr Albert Fabritius, med rette er betegnet som »det storste og mest betydnings- 
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fulde faellesvaerk af dansk humanistisk forskning 1 vor tide, er det pà sin plads at mind 


om de ydre omstandigheder, der har muliggjort fremkomsten. Ordbogen er det 


forste veerk, hvis udgivelse er bekostet af Carlsbergfondet og staten (undervisnings- 


ministeriet) 1 forening, säledes at hver har betalt halvdelen. Dette samarbejdsprinci» 
har siden tent som precedens for financieringen af adskillige storre videnskabelige 
verker. Uden Carlsbergfondets stotte havde iverksettelsen af ordbogen, hvis ud- 
givelse har kostet op imod 4 mill. kr., veret uigennemforlig. 

Som en anden forudsetning for en publikation af dette format mâ naevnes stiftelsen 
af Det danske sprog- og litteraturselskab 1 1911, hvis forste formand, dr. Lis Jacob- 
sen, var energisk engageret ved ordbogens start og dens administrerende leder 1916—3 1. 
Selskabet har veret formidleren af de store bevillinger og overfor staten og Carlsberg- 
fondet stäet som garanten for varkets gennemforelse og videnskabelige standard. 

Afgorende for gennemforelsen af Ordbog over det danske sprog har det fremfo: 
alt varet, at dansk filologisk videnskab gennem hele perioden har râdet over « 


betydelig stab af fuldt kvaliticerede dyrkere. »Grundlagt af Verner Dahlerup 
stár der pà alle ordbogens titelblade. Allerede 1 1882 begyndte professor Dahlerup 
sine samlinger, men efterhânden som det viste sig, at arbejdet langt oversteg en enkcl: 
mands krefter, blev en rakke medarbejdere knyttet til indsamlingen, og efter at 
sprog- og hitteraturselskabet overtog ordbogen, blev cand. mag. H. Juul-Jensen 
hovedredaktor, og han ledede pâ ypperlig mâde redaktionen til sin dod 1949, (det 
25. bind er tilegnet mindet om ham, og hans fortjenester som ordbogsredaktor gennem 
over âr 30 kan vanskeligt overvurderes). 

Den ledende redaktor efter Juul-Jensens dod, Jorgen Glahder, som har medvirket 
ved ordbogen siden udgivelsens begyndelse, har ved afslutningen udtalt, at ordbogen 
ikke er nogen enkeltpersons verk. Alle de samvittighedsfulde medarbejdere ved 
mdsamlingen af materialet — til grund for de ca. 35.000 spalter 1 de 27 bind ligge: 
en citatsamling pà ca. 25 million sedler — har deres del af aeren, selvom det endelige 


ansvar har hvilet pà redaktorerne, der har givet artiklerne deres afsluttende form. 


Blandt de sprog- og hitteraturforskere, som har medvirket, kan — uden krav pa 
fuldstandighed og uden forklejnelse af de ovrige bidragydere — bl. a. naevnes sa 


kendte navne som Johs. Brondum-Nielsen, Kr. Sandfeld, P. Diderichsen og P. Rubow 
samt Kaj Bom, Morten Borup, Aage Hansen og K. Martin Nielsen. 

Man kunne formode, at et ordbogsvark, hvor sà mange og sà forskellige forskerce 
g hvis tilblivelse lober over sá lang en ârrekke, ganske naturligt 


Le 


har samarbejdet, o 
maätte lide under en vis uensartethed og bare kendelige marker af skiftende faser 1 
den videnskabelige udvikling og den filologiske metodik. Det mâ imidlertid siges, at 
ordbogen fra forste til sidste bind 1 forbavsende grad har bevaret sit helhedsprag. 
Det er beundringsverdigt, at der lige fra starten har hersket sà godt et overblik og 
veret opstillet sà vel gennemtaenkte principper, at der intetsteds foles maerkbarc 
brud 1 kontinuiteten. Man gor neppe nogen uret ved at tilskrive Juul-Jensen, de: 
allerede som student blev Dahlerups medhjalper, den storste ere for gennemforelsen 
af ordbogens homogene struktur. Han redigerede praktisk talt hele bogstavet A og 
dannede derved det monster, som siden er blevet fulgt. Det var vemodigt, at denne 
fremragende leksikograf ikke skulle opleve afslutningen af det vaerk, som han viede 
sit lvs arbejde. 

Ordbogen nyder meget hoj anseelse indenfor skandinavisk filologi, og det vides. 
at dens metoder er blevet lagt til grund ogsá ved ordbogsvarker uden for vort sprog- 


omráde. 
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Pa eet omràde har den lange tid, 1 hvilken ordbogen har varet under udgivelse, 
uvandgâeligt afsat sig spor. Hovedexcerperingen var afsluttet ca. 1920, hvorfor man 
(som meddelt 1 forkortelseslisten 1939) ikke kan vente at finde litteraturen efter dette 
ar representeret i sá fyldigt omfang som litteraturen for 1920. Det mâ derfor hilses 
med glade, at der er givet bevilling ul bearbejdelse af den samling ordsedler over 
sproget indtil 19so, som foreligger, og som i stigende grad har veret benyttet i ord- 
bogens senere bind. Under hele udarbejdelsen har redaktionen iovrigt, ofte som 
gave fra brugere eller medarbejdere, modtaget vardifulde citatsedler, som er ind- 

mmet 1 ordbogens store seddelsamling, og som 1 nogen grad kan ventes udnyttet 
‚ det kommende supplementsbind. 

Professor Vilh. Andersen udtalte 1 sin tid, at de to mest uundvarlige händboger for 
alle, der arbejder med dansk litteratur og àndsliv, er Dansk biografisk leksikon og den 
nu fuldforte store danske ordbog. 

Ordbogen er, 1 lige sâ hoj grad for den almindelige leser og elsker af vort sprog 
som for fagfilologen, en stadig kilde til oplysning om ordenes brug og liv, og ofte 
vil studiet af en artikel inspirere til laesning af nogle af de citerede varker. Et Ewald- 
citat (om hans laesning af Shakespeare) fra ordbogens sidste bind (vald 5.3) lader sig 
med fuld ret anvende om ordbogen selv: vhvilket bundlost veeld af digterrigdom« — 
abner den dog ikke for brugeren! Johannes Hoirup. 


Platon. Skrifter. Udg. ved Carsten Hoeg og Hans Rader. 2. Opl. Reitzel. Bd. 6. 
13.50. (88.2 Pl2ssk). 
Det foreliggende bind indeholder de vegtige dialoger Faidros, Theaitetos og 
Parmenides. Ll ovrigt henvises til anmeldelsen af 1. bind (B. V. 1953, s. 390—91I). 
KE. 


HISTORIE 


Jubelin, André. Himmel og hav. Overs. af Georg Sarauw efter »Marin de métier. 


Pilote de fortune«. Hirschsprung. 239 s. 13.75. (91.93Ju14h). 

Forfatteren kalder sig et sted i bogen (s. roo) ven professionel somand, som ved 
skacbnens ugunst er kommet pâ vingerne« (jvf. den franske titel), og han synes sandelig 
at have haft talent for begge dele, denne franske admiral, der blev krigsflyver 1 R.A.F., 
konvojforer og til sidst kommandant for en krydser. 

Hans meget nogterne dagbogsoptegnelser fra de hertil knyttede oplevelser er vel- 
skrevne og faengslende for dem, der endnu med bon appétit laser om krigshand- 
lngerne 1939—4S$. C.G. EE. 


PERSONALHISTORIE 
Berg, Rasmus. Minder fra Haandverk og Industri. Udg. af Erhvervsarkivet. 

Arhus. Universitetsforlaget. 115 s. register, portret. 11.75. (99.4 Be C6be). 

En intetsigende titel for en righoldig og faengslende levnedsskildring af den flittige 
handverkerhistoriker (1865—1954). En rekke levende tids- og kulturbilleder forst 
fra provinsen og de jaevne hândverkeres lag, dernast fra hovedstaden, hvor R. B. 
blev sekretaer 1 Industriforeningen samt rejsende udstillingskommisser og fâr for- 


bindelse med tidens dignitarer. Fortjener mange lasere. A. F. 
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Dumreicher, Carl. Ved en Milepal. Talt og skrevet. Hagerup. 136 s. port: 

14.50. (99.1 Du66v). 

l anledning af 75-ârs fodselsdagen udsendte den kendte bogmand og fhv. bibli 
tekar ved Universitetsbiblioteket, som han selv siger, ven Raekke Mindeartikler oz 
Mindetaler over Mennesker, som jeg tillige selv skyldte dyb Taknemmelighed oz 
igen bevagedes ved at taenke paa«. Under dette smukke motto samles de sytten artikler, 
som beveger sig helt tilbage tl et eredigt over den haederkronede Antwerpenboe- 
trykker Christophe Plantin (f 1589), men iovrigt fortrinsvis mindes en gruppe a!- 
dode hjemlige kulturpersonligheder, Vilh. Andersen, Bobé, Jul. Clausen, Axel Juci, 
A. C. Larsen, Pontoppidan, Frederik Poulsen, sostrene Konow, Stamhusbesidderind: 
Kristiane Rosenorn-Teilmann, grosserer Christen Daell, Conrad v. Schmidt-Phisc!- 
deck m. fl. Artikler af denne art vil gerne have en tilbojelighed til at fremtraede i en 
ganske bestemt belysning; mangfoldige smâtraek, inspireret af det naeere venskab med 
adskillige af de skildrede, giver imidlertid disse minderuner en egen intimitet. Og den 
personlige grebethed robes 1 hver linie. M. H. 


Hansen, Ernst Fr. (Red.) Herregaardsliv. Minder fra gamle herregärde. 
samling. Red. af Ernst Fr. Hansen. Haase. 182 s. ill. 22.75. (99.1 Haór.orh). 
En rekke gode, enkelte fint tegnede, ikke for stereotype billeder af herregärdsliv 


for lensloven. Her er — modsat 1. samling — virkelige tidsbilleder af almen interesse 
og ikke snaver familiesnak. — De slikkede og karakterlose tegninger var man helst 
fri for. A.F. 


Hansen, Poul. Jeageren St. St. Blicher. Erichsen. 135 s. all. 6 tvl. ro.7s. (99.4 Bl 
stha). 
Forfatteren afholder sig beskedent fra enhver vurdering af digteren Blicher me: 


Yr 
Le 


har med sympati for mennesket samlet sig om at vise ham ikke blot som jager me 


ogsà som den naturelsker og -kender, han var. 


Noget vesentligt nyt fojes vel ikke ul billedet af Blichers personlighed, men boge: 
leses med glede, og dens forfatter vil nappe tage det ilde op, at man isaer fremhaver 
de afsnit, hvor han lader Blicher selv fore ordet, sâledes f. cks. den livfulde beskrivelse 
af haren fra »Dianac. A.E.K. 


Jacobsen, Harry. Den unge Herman Bang. Mennesket, Digteren, Journalisten 
og hans By. Hagerup. 174 s. ill. 15.so. (99.4 Ba 5sja). 
Det er beklageligt, at Harry Jacobsen ikke skriver blot en smule mere levende og 


- 


tengslende, for hvor ligefrem spandende en bog ville der sà ikke varre kommet ud 
af dette stof? Han har nemlig foruden arkivmandens tälmodighed og grundighed 
bâde den nodvendige detektiviske sporsans og en frugtbar forkarlighed for den at- 
slorende kuriositet. Hans skildring her gâr fra Asserballe prastegärd over skuespiller- 
drommene og journalistärene (hvortil Woels »Kobenhavnske Skildringer« giver glim- 
rende tekstprover (se s. 108)), frem tl debuten med »Häblose stegters. I vor ikke videre 


righoldige litteratur om Herman Bang er denne bog en klar og nvttig gevinst. J.CI. 


Ring, Frands Johan. Thorvald Aagaard. Mennesket — musikeren. Odense. 
Fyns boghandel. 123 s. ill. 8.75. (99.4 Aa 33.2r1). 
Denne fine skildring af en af Thorvald Aagaards medarbejdere 1 musiklivet pa 
Sydfyn har veret lagret 1 en snes âr, og tiden har vist, at dens bedommelse af Aa- 


gaards indsats ikke var tor subjektivt beundrendsc. 
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Aagaard horte til de »fire store«, der bragte fornyelse ul den folkelige sang, men 

un var den, der gjorde arbejdet 1 marken, rodfastet som han var i dansk bondekultur 
og knyttet ul Ryslinge hojskole. Aagaard rcaliserede sin laerremester Laubs motto: 
[il folket er det bedste ikke for godt, det nastbedste ikke godt nok. 

Bogen er smukt og jevnt fortalt og har et udmerket tilleg med fortegnelser over 
\agaards melodier — 180 — og »Fynske Musikanteress repertoire gennem ârenc. 
enne bog bor kunne länes allevegne. Olga Bartholdy. 

arcke, Viggo. Giertrud Birgitte Bodenhoff’s Mysterium. Berlingske. 

(33 s. ill. r2.so. (99.4 Bo2ost). 

Resultatet af den opsigtvakkende gravundersogelse pä Assistents kirkegärd 1 
kbh.; dertil udredning af fru B's historie og familieforhold; rigt illustr. ved under- 
stottelse fra undervisningsministeriet; udforlig litteraturliste. Bortset fra vkriminal- 
historien« interessant personalhist. stof og faengslende at folge den grundige, viden- 


skabelige undersogelse i popular fremstilling. A. F. 


SKONLIITERATUR 


DANSKE BOGER 

\bell, Kjeld. Den blâ pekingeser. Thaning & Appel. 1r1os. 12.75. (Abz2sbl). 

Kjeld Abell gennemspiller 1 dette nye fire- eller femdimensionale skuespil endnu 
ngang sit gamle tema — ensomhedens og egoismens golde forbandelse — under 
opbydelse af sâre meget teaterpoesi og -mekanik, der sikkert nok pâ scenen kan 
skjule idéernes inderste fattigdom. Han er jo fremfor nogen teaterdigter, sà at ogsà 
Pekingeseren« kraver at ses for at bedgmmes ret, men et vist indtryk af denne árcts 
tvaterbegivenhed giver bogen dog — og kan derfor forsvare en plads i centralbiblio- 
tekerne. Re) 


\ndersen, H. C. Eventyr. Ill. af Arne Ungermann. Carit Andersen. 128 s. 1ll. 
12.50. (An 3sevu). 
Det er rimeligt, at der 1 jubilaeumsáret dukker mere end cen udgave af Eventyrene 
p. Her er fjorten af de mest kendte med tegninger af Ungermann. Umiddelbarhed 
ikke denne tegners sag, han dyrker det komplicerede billedmotiv. Hvor Jensenius 
rer den naive linie videre fra Vilhelm Pedersen, forer Ungermann Hans Tegners 
ul up-to-date. Hans tegninger har svert ved at overbevise og synes 1 flere tilfaelde 
kke at vere gennemarbejdede med den stringens, der kendetegner hans bedste arbeider. 
M. B 


Andersen, H. C. Eventyr og historier. Jubileumsudgave ill. af Herluf Jensenius. 
Udvalgt og indledet af H. Topsoe-Jensen. Jesp. & Pio. 1953—Ss4. 16+ 489 s. ill. 
28 « 18). so.00. (An 3sevje). 
| rso âret for digterens fodsel foreligger her en udgave af so af hans eventyr ud- 
igt af vor bedste H. C. Andersen-kender og gennemillustreret af en tegner, der 1 
nge àr har beskeftiget sig med H. C. Andersen og der, som han selv siger, 1 alle 


miste. Det er hyggen i Fr. 6’s kobenhavnske provinsmilieu, der er indfanget pâ samme 
made som Jensenius har gjort det ved sin illustrering af Peters Jul — begge steder 
veegende sig pâ farlig grund med de hojt elskede klassiske illustrationer i erindringen. 
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Det er lunet, gmtet 1 ojet vi kender Jensenius pa, elskvardigheden er tl stede, me: 


den fortettede stemning og den rent grafiske pragnans er ikke hans sag. Som bog- 


arbejde mangler denne udgave karakter og intimitet med sit for store format son: 
vel har mâttet veelges, fordi en lang raekke allerede foreliggende illustrationer ha: 
skullet benyttes, og farvetavlerne tjener ikke alle til pryd. Selv om denne udgav: 
ikke vil kunne slâ Vilhelm Pedersen af marken, kan man vist rolig spà den en langer 
levetid end den pompose verdensudgave Ernst Bojesen udsendte ved ârhundredskifte: 
med Hans Tegners illustrationer — og det fortjener den. M. B. 


Christiansen, Ingrid. Miner magten. Thorkild Beck. 204 s. 12.50. (Ch 74.53 mi) 

Romanen vil beskrive de vanskeligheder, der kan opstà hos ct midaldrende agtepar, 
hvor han finder sit arbejde utilfredsstillende og hun merker sine opgaver som mo: 
svinde, efterhänden som bornene vokser ul, og hvor samtidig agtefallernes ind- 
byrdes forhold smuldrer. Med anerkendelse af den alvor, hvormed forfatterinden 
har sogt at lose opgaven mà det fastsläs, at den ikke er lykkedes for hende. Fremstil. 
lingen er usammenhangende, og ingen af bogens personer lever rigtig, ligesom det 
er sveert at fà interesse for handlingsforlobet. Bibliotekerne kan roligt forbigà bogen. 

A.E. K. 


Dam, Albert. Dag sa lang. Hagerup. 174 s. 13.50. (Da44.9da). 

En gammel mand, som under et hospitalsophold venter pâ at do, ser tilbage ove: 
sit liv og soger at gore dets resultater op. Han er en klog mand, hvis iagttagelser og 
betragtninger er egnet til at vekke tl eftertanke, men med den tunge og som det 
synes pâtaget indviklede form, forfatteren har givet fremstllingen, mâ det befrygtes. 
at mange lesere vil tabe tälmodigheden med ham inden vejs ende. 

For de udholdende er der nering at hente 1 denne bemerkelsesveerrdige bog. 


A.E. KK. 


Duurloo, Ellen. Gottliebs Gave. Carit Andersen. 227 s. 12.75. (Du88go). 
»Mester Gottlieb og hans hus« har fâct sin fortsattelse, og E. Ds lesere har grund 
ul at glaede sig. Beretningen om den dygtige billedskaererfamilie er laesevardig, god 
underholdning, og der er ting af kvalitet 1 den. Det galder navnlig skildringen at 
klunketidens Kobenhavn og periodens opfattelse af sacd og skik, som den afspejle: 
sig 1 den fornemme fabrikantfrues meninger om borneopdragelse og syn pá bourgeoi- 
sicts luksuriose tilverelse. Slagtsfortallingen er krydret med spaending. Denne op- 
stär blandt andet ved, at Walter Gottlieb, for hândvarrker — nu fabrikant, en overgang 
kommer 1 sogelyset i forbindelse med mordet pâ den pige, han har sogt trost hos som 
erstatning for sin kolige og afvisende hustru. Famuliens medlemmer, hvoraf blandt 
andet datteren Anna er ypperligt skildret, fâr et endret syn pà hinanden som resultat 
af de for familien 1 herskabshuset »Gottliebs Gavess sä uvante heendelser. Sidste saectning 
1 foregäende periode er à la E. D., thi sädan har hun desvarre skaemmet sin jaevnc 
fortallestil, men de, der soger underholdning uden dybsindige narrestreger kan 
trostigt give sig 1 kast med den populere forfatterinde. Hun har hândelag. S. Bj. 


Fischer, Albert. Jul i Stiftelsen og andre Juletortellinger. Ejnar Andersen. 
IIS S. $.00. 
Denne lille samling julefortallinger, holdt 1 den traditionelle, hyggelige stil, udkon: 
ì fjor som privattryk men foreligger nu i boghandelen. De er uden kunstnerisk prag. 
og det forekommer derfor, at de uden skade kunne vere forblevet private. A.E.K. 
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Gunst, Sivert. Forstodt. Martin. 272 s. 14.75. (Gu66fo). 

Predie del af serien om den jodiske storkobmand Menachem og hans hus udspiller 
sig 1808—09g 1 Kobenhavn, Stockholm og Göteborg. Vi folger en son af huset, som 
gitter sig med en kristen og derved i de gammel-ortodokse joders ojne bringer skam 
over sin familie. Vi horer om legale og illegale handelsbedrifter og fâr et lille net 
kulturbillede ikke blot af jodisk-skandinaviske kredse, men ogsâ af empiretidens 
borgerlige, forindustrielle idyl. [ bibliotekerne har forfatteren et om end ikke be- 
merkelsesvarrdigt stort, sà dog solidt og velfortjent laserpublikum til sine boger, 
der muligvis skal fortsattes af flerc. D.J. 


Jespersen, Esbern. Hedens born. Fremad. rsr s. 9.75. (JeS1.4he). 


Jyden han er staerk og sejge, hedder det, og samme linje passer storartet til »Hedens 
borne, der er en lovsang til straebsomme smâkârsfolk pâ den jydske hede. En dag- 
lejerfamilie har härde är, for det lykkes den at forvandle gold hede til frugtbart ager- 
land. Sociale, politiske og religiose forhold praesenteres side om side med hedefami- 
lens lv, men netop fordi sà meget skal med, kommer der noget hasblasende, noget 
staccatoagtigt over den reportageagtige fortaelling, der ikke klaeder det interessante 
stof. Dette grunder sig pà lokalhistoriske studier fra Sallingland og Hardsyssel. Mange 
yder val sikkert synes om denne hjemstavnsbog med sit jydske lune og ordforrâd. 


S. Bj. 


Kirk, Hans (Red.). Manden og jorden. 13 noveller af unge danske forfattere. 

Gyldendal. 162 s. 15.75. (86.1 Ki72m). 

[rods al faglig og menneskelig velvilje for dette idealistiske foretagende mä man 
desvarre indromme, at denne sjette ârgang forekommer usaedvanlig mat og udpint. 
Den rummer for mange nittere, saere, konstruerede og ligegyldige historier til, at man 
med god samvittighed kan anbefale antologien tl alle biblioteker. Hojdepunkterne 
nies her af Hans Ditlev og Hans Lyngby Jepsen — den forste med en skarpt 
aktuel analyse af en jet-pilots sind, den anden med en sert skon og dunkel middel- 
aldernovelle, lidt à la Martin A. Hansen — men ellers traenger den ovrige stab af 
unge« skribenter 1 hojeste grad tl ulforsel af nyt blod. Eller hold en pause nogle är. 


J. CL. 


Koch, Nynne. Tagfat med en drom .…. en slags roman. Branner & Korch. 229 s. 
16.75. (Ko28.6ta). 
Under en narkose genoplever en kvinde sit liv; scener af hendes deltagelse 1 mod- 

standskampen er vaevet sammen med skildringer af egteskabelige forviklinger og med 

drommeagtige fantasibilleder, hvis mulige symbolik fortaber sig 1 tâger. Det kan 
ikke siges at veere nogen helstobt bog. Sproget fär tl tider noget anmassende over 
sig, og overfladiskhed prager de iovrigt udmerkede oplaeg. Det er synd, for der er 
spendende ting og gode intentioner iblandt. Nynne Koch har tidligere vist, at hun 
skriver dygtigt og intelligent, og vi har lov at se frem til neste gang med forventning. 


PB. 


Radiospil. Fire af de bedste. Forord: Felix Norgaard. Vendelkar. 193 s. 14.50. 
(N6.1 Ra 19.97). 
De fire horespil er: H. C. Branner: Hundrede kroner, Leck Fischer: Den evige 
byrde, Finn Methling: »Lilian« og C. E. Soya: Vi som er to. — Prisen gâr til Branner, 
der med sin virtuose udnyttelse af radioscenens muligheder for gjeblikkelige scene- 








skift og lydlige ettekter har evnet at gore 1oo-kronesedlen — symbolet pâ den mate- 
rialistiske stracben — til et tryllemiddel, hvormed han lukker mennesker op og lader 
os se i deres hjerter. Det lille stykke er teknisk eminent og rummer en indtrengende 
og mangesidig skildring af moderne menneskers livsindstilling. Leck Fischer er ogsa 
leseverdig omend mere traditionel i behandlingen af sit »En kvinde er overfledig — 
tema, mens man gledes positivt over Finn Methlings sans for bâde livets poesi og 
varme og dets tragiske perspektiv i horespillet om den unge kvinde Lilian, der er 
»for forkalet til at velge og for egoistisk til at resignere«. Derimod havde naervaerende 
anmelder gerne undveret Soyas part af bogen. Sin gode mening tiltrods: storrc 
àbenhed og tolerance mennesker imellem, forekommer dette horespil at veere bäde 
usmageligt og makabert (lig-spiseriet pâ kirkegârden). P.D. 


Wulff, Johannes. Den blinde bli’r seende. Fortellinger. Nyt nord. Forl. 192 s. 

9.75. (Wugóbl). 

Der er spendvidde i disse smäskitser: snart kalder en tragisk oplevelse fra barn- 
domstiden pâ vor medfolelse med det sky og folsomme barn, snart fortryller digteren 
os med beretninger om lykkeligt, landligt familieliv, som ikke blot omfatter far, mor 
og born men ogsâà betydningsfulde personligheder fra dyre- og planteverdenen. 
Laseren med det opladte sind vil glaedes over Wulffs sulfardige tales alvor, poesi og 


underfundige lune. A.E. K. 


LYRIK 
Bjornvig, Thorkild. Evigt Foraar. Tresnit at Herman Stlling. Gyldendal. 

31 s. ill. 1$.0o. (Hvedekorns Bogserie). (Bj. 97.4 ev). 

Bjornvig har man altid glade af at laese, og nâr hans digte prasenteres 1 en smuk 
bog, kan man glaede sig dobbelt. Det mâ dog bemarkes, at nogle af denne samlings 
digte, og de betydeligste, er optrykt fra »Stjernen bag Gavlen«, og de fleste af resten 
vil vere Heretica-lasere velbekendt. Kn Med. 


Friis, Grete. Ildtluedans. Arne Frost-Hansen. 47 s. 8.SO0. 

Grete Friis slâàs med mange slags livsproblemer, men hendes digte strander pa, at 
hun ikke kan klare formens problemer. Rimene tager magten fra hende, og stilsans 
ejer hun ikke: hun minder i mangt og meget om salig Blicher-Clausen. __C.S.J. 


Johannsen, Iljitsch. Modet. Gyldendal. 75 s. 9.75. (Jo 30.1 mo). 

Skont digteren undertiden er sâ heretisk, at man kunne onske der fulgte en däsc- 
àbner med bogen, er det dog ikke vers, som man legger ligegyldigt fra sig, selvom 
man tit har pâ fornemmelsen, at den hârde kamp med digtet giver storre udbytte 
end dets inderste mening, om man fik fat pâ den. Men LL. J. giver mere end funklende 
enkeltheder: der er 1 hans bog digte som stâr klart og vesentligt, og i slutningsdigtet 
siger han noget afgoerende ikke blot om sig selv men om en hel generation. 


| 


Kabir (ind.). Digte. Pâ dansk ved Niels Holt. Borgen. 40 s. 9.75. (88.8). 
Det er en interessant digterfilosof, der her indfores i vor oversettelseslitteratur : 
han levede fra 1440 til 1518, og i sin tankeverden sogte han at forlige brahminsk teo- 
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logi med persisk mystik. Det synes, som om den sidste har overtaget, 1altfald nâr man 
leser ham ud fra rent hitterzeer interesse. Gang pâ gang blaendes man af hans indtraen- 
gende forstâelse og hans klare form; han er en livsdyrker, som tillige har forstâct, at 
hinder du ikke din sjal, er verden uvirkelig for dige. GC. 


Rasmussen, Halfdan. Skoven. Ill. af Ernst Clausen. Schonberg. 31. s. ill. kart. 
9.75. (Ra61.37sk). 
Rasmussen, Halfdan. Tosserier. 4. saml. Hasselbalch. 48 s. ill. 9.75. (Ra61.37t). 
Der er en staerk natur-musik 1 Halfdan Rasmussens skovdigte, men de handler om 
menneskesindet og dets forhold til de indre magter, som fastholdes i natursymboler. 
Bogen er en kamp mellem angst og bekreftelse af, at vlivet kommer os ved« pà godt 
og ondt. Den toner ud i en panteistisk farvet besyngelse af doden som livets fuld- 
byrdelse. Ernst Clausen har smykket bogen med kraftigt tegnede skovmotiver fra 
forskellige danske egne. — De nye »Tosserier« er som sacdvanlig muntre, behandige, 
pa engang udspekulerede og underfundigt naive. Han kan stadig overraske, som náär 
han rimer »Graskarret« pâ »Ekspresfarte, og blande vrovl og Iyrik i et henrivende 
skalmeri. Mâske er der intet i den nye ârgang, der stâr helt pâ hojde med de bedste 


fra ifjor, men man morer sig dejligt alligevel. or À 


Ussing, Alf. Dreng og guitar. Gad. 61 s. 6.00. 


Vist er der en spinkel Iyrisk tone 1 disse vers, men de virker lose og uferdige. Det 


ret talent, der mâ arbejdes anderledes härdt med, om det skal udvikles. on 


OVERSZTTELSER 
Bergengruen, Werner (schw.). Den spanske rose. De tre falke. Noveller. 

Overs. efter »Der spanische Rosenstock« og »Die drei Falken« af Kaspar Kallan. 

Arne Frost-Hansen. 86 s. 8.50. (Be67.7sp). 

Et nyt navn 1 oversattelseslitteraturen praesenteres her med to noveller, der begge 
virker som fuldendte pasticher af gamle legender, fortalt med en klogt og en klarhed, 
der pâ det behageligste bringer landsmanden Gottfried Keller og vor egen Karen 
Blixen 1 erindring. Prisen baerer »De tre falke«, hvor skonhed og stolthed, mod og 
menneskeverdighed folder sig ud i en spaendende handling. Den egner sig til oplas- 
ning 

Novellerne siger imidlertid ikke meget om torfatterens fysiognomi. Lad os fà 


Here oversettelser. PB. 


Chevallier, Gabriel (fr.). Forargelsens Babylon. Oversat efter »Clochemerlec 
Babylone« af Karen Nyrop Christensen. Carit Andersen. 262 s. 14.75. (Ch4á4f). 
Ak, hvor er det ofte en bitter skuttelse pâny at blive konfronteret med gârsdagens 

latterbrol! Her mindes man »Forargelsens hus (B. V. 1944, s. 324) som en af de virkelig 

morsomme boger — og sà keder man sig her lumsk over det samme forargelige 

Clochemerle. Det skyldes vist dels, at G. C. her ikke har noget egentligt centrum 

eller nogen virkelig akse for sin spog og satire (som nodtorftshuset 1 den fornaevnte 

roman), men blot faegter vildt og lidet overbevisende med armene ul alle sider 1 denne 
beretning om den lille vinbys videre udvikling i mellemkrigstidens mere nogterne 
dels at man dog vist alligevel trods al vitalitet efterhânden bliver tret af alle 
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disse svulmende barme og bagdele som skiver for de samme monotont droje saftie- 

heder og fingerkneb. Bogen er ret beset kun en mat og hensigtslos, udvandet ge- 

tagelse af en vellykket spog — og derfor ikke videre nodvendig í bibliotekerne. 
J.C. 


DD 


Close, Robert S. (austr.) Eisk mig semand. Oversat af Hans Bjerregaard og 

Grete Bjerregaard efter »Love me sailor«. Samleren. 285 s. 14.50. (Cl74el). 

Der har mindst veret 3—4 film om emnet, og der kommer adskillige endnu, tor 
det er godt afprovet, indbringende husarguf. Nu er der altsâ ogsä kommet en bog: 
Man tager en kvinde med sex og mystisk fortid og anbringer hende ombord 1 ct 
stort sejlskib, hvis brunstige besatning delvis bestâr af psykopater (man blir end ikke 
skânet for manden af engelsk hojadel, som kvinders treskhed har drevet til sos som 
almindelig matros), og sâ sker der en hel masse, der i dette tilfaelde ender med, r) at 
kaptajnen falder ned fra masten, 2) at kvinden smider tojet og hopper overbord 1 en 
hylende brandstorm, 3) at en styrmandselev pâ mirakulos mâde kommer af sted efter 
hende alene i en bâd, 4) at han redder hende op i bâden, men derpâ selv bliver smidt 
udenbords af hende. — Selv om det kan lyde ejendommeligt efter denne synopsis. 
synes forfatteren faktisk at vide en hel masse om livet pâà gamle sejlskibe, og han 
forstâr at skrive om det. Blot han ikke havde fundet pà dette ulyksalige kvindemenne- 
ske! Men hun har ;o nok indbragt ham nogle pund sterling, han ellers mâtte vare 


foruden. D.J. 


Corsari, Willy (holl.). Nâr bare jeg har dig. Overs. af Hedda Lovland efter 

»So lange du da bist«. Grafisk Forlag. 1go s. 9.75. (Co 76n). 

En beromt filmsinstruktor forelsker sig i en lille statist og gor hende tul primadonna 
ien film, bygget over hendes eget liv, som med krigsbegivenhedernes baggrund 
ikke savner dramatik. En underholdningsroman, som fortjener at roses fremfor sà 
mange andre i denne genre for den atmosfare, der er over dens skildringer af scenerierne 
1 filmsatelieret og af en hensynlos instruktors hersen med sine skuespillere. A.E.K 


Decaux, Lucile (fr.). Marie Walewska. Napoleons store kerlighed. Overs. af 


Bodil Holm efter »Le tendre amour de Napoléon«. Odense. Skandinavisk Bog- 

forlag. 234 s. 8 tvl. 12.50. 

Vammelt stads af en roman om Napoleons kerlighedsaffere med den polske grev- 
inde, illustreret med billeder fra Garbo-filmen. Inderligt overflodig. A.E.K. 


Duché, Jean (fr). To mâ man vere. Oversat efter »Elle et lui af Karen Nyrop 

Christensen. Carit Andersen. 199 s. 9.75. (Du2oto). 

Med et festligt indledningskapitel »Vil du tage til din hustru.…?« spiller den franske 
forfatter op til sit lystspil om de forste âr i et egteskab mellem en inkarneret ungkarl 
og en yndig, men upraktisk pige. Senere bliver det sâ som sâ med morskaben bäde 
hos de nygifte, der kives og strides for atter at forsoncs, og hos leseren, der synes, at 
humoren ikke altid virker lige stimulerende. Det mâ dog retferdigvis indrommes, 
at mange situationer er taget pâ kornet. Det hele er harmlose lojer, der ikke gor en 
mors sjel fortrad og mâske endda har en vis berettigelse som pauselasning. S. Bj. 


Elmquist, Carl Johan (Udg.). Humor fra Frankrig. Udvalgt og indledt at 


Carl Johan Elmquist. Illustreret af Preben Zahle. Carit Andersen. 349 s. ill. 18.00. 

(82.1 El58h). 

Vel har det veret nodvendigt for redaktoren at presse stoffet til denne antolog! 
rem mange steder fra — i form af roman- eller memoirebrudstykker — med visse 
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sbehagelige tolger af abrupt ufuldstaendighed; men resultatet er dog alligevel ved 
negen snilde og kyndig belesthed blevet bade reprasentativt og dekkende 1 den 
torstand, at denne »omnibus« virkelig giver et fyldigt indtryk af denne meerkeligt 
snusfornuftige, rationalistiske og jordnere franske humor. Udvalget spander fra 
vere navne som Bazin, Perret og Aymé helt tilbage til gamle mester Rabelais, 
og undervejs moder man foruden enkelte nyheder med glade nesten alle de kendte 
humoristiske hojdepunkter. Bogen har en mission i alle storre biblioteker som en 
kulturel humorspreder og rejseforer gennem en fremmed mentalitct. MK  } 


Hedberg, Olle (sv.). Foto von Blomberg. Oversat efter »Foto von Blomberge 
at Astrid Ehrencron-Kidde. Hasselbalch. 213 s. 14.so. (He19.7fo). 
Intelligens og «erlig teknisk kunnen er ikke at foragte, og derfor gâr man altid — 
trods periodisk trethed over denne ustandselige skriveevne — med tillid til den flit- 
ige Hedbergs árlige roman. Og har man undertiden fundet hans emner lidt for 


ee 


wenske«, sà ryster han denne gang sin danske laeser med en bog, der ogsâ rammer 
os som ct stod for brystet. For vel placeres der efter seedvane mange sirlige og elegante 
satiriske knappenâle 1 det svenske borgerskabs omtâlelige skind ogsà 1 denne berct- 
ng om en gammel halvjodisk tysk flygtnings frysende fornemmelser i denne efter- 


krigstids Sverige, men ret beset ejer denne skânselslose afdaekning af de skjulte anti- 
semitiske anleg selv i et hojdemokratisk samfund en forfardende almengyldighed. 
Foto von Blomberg« er nappe denne perfektible forfatters bedste roman, rent under- 
holdningsmassigt — der er ligesom for lidt og for spredt handling i den — men det 
er en alvorlig og vaegtig, halvessayistisk bog, der i de talrige skarpe refleksioner tran- 
ger meget dybt ind. Og den ellers sâ forborgne O. H. synes her virkelig at vere 
kommet »ud af busken«. J.CL. 


Kkinck, Hans E. (no.) Fabler og noveller. Udv. og oversat af Ole Jacobsen. 

IL. af Ernst Clausen. Kunst og Kultur. 221 s. ill. 21.00. (Kis3fa). 

Nogen populer digter bliver han nok aldrig, denne store nordmand (1865—1926), 
Hamsuns forfordelte skygge (som Hjorto var Johs. V.s hos os!), hvis veldige 
romantiske og naturmystiske syner fandt udtryk 1 en sâ finsleben psykologisk skil- 
dring — en digter, hvis ydre iskulde daekkede over en sá vulkansk og desperat ild. 
Men Ole Jacobsen har virkelig bâde 1 udvalg og oversattelse ydet en bemaerkelses- 
veerdig indsats, for denne samling er sâ lettilgengelig som overhovedet muligt og 
gier dog ikke alene eksempler pâ bâde Kincks barske humor og knappe sagatragik, 
men rummer ogsà hele den enorme spandvidde í forfatterskabet, som man finder den 
sterkt udtrykt 1 de to store og vasentlige noveller vForäret i Mikropolis« og »Mod 
ballades. 

Som en af ârcts vigtigste forogelser af vor nordiske oversattelseslitteratur bor 
»Fabler og noveller« — trods alle udlâns-vanskeligheder — findes reprasentercet 1 alle 
blot nogenlunde store biblioteker. — Ernst Clausens tegninger er gode, omend 
nok ikke altid lige kongeniale. J.C. 


Mann, Thomas (ty.). Den bedragne. Overs. efter »Die Betrogene« af H. C. 

Branner. Carit Andersen. 1s9 s. 9.75. (Ma47.3 bc). 

Düsseldorf efter sidste krig: en oberstenke forelsker sig i en ung amerikaner, hendes 
sons lerer, og hun foler en genopblussen af sin ungdom. Men det, som hun troede 
var en vIndian summer« og bevis for hendes levende kvindelighed, viser sig at vaere 
det torste symptom pâ en dedbringende sygdom. 
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Hvad vil den store tyske fortatter med den historie? Der kan laeegges megen symbo- 
hik og skabneironi i fortolkningen; men dersom man renoncerer pâ subtiliteterne 
bliver tilbage at sige, at det er en dristig studie 1 kvindepsykologi og som sâdan enc- 
stâende ved sin viden og indlevelsesevne. De beskrivende passager har stor — og 
kolig — skonhed; men Manns sidelange replikker med bisatninger som arabesker og 
parenteser som instrukterkommentarer lyder svarrt disharmoniske 1 al moderniteten 


PB. 


Phillips, John (am). Den nestlykkeligste dag. Overs. at Ole Storm efter 

„The second happiest day«. Gyldendal. 336 s. 19.75. (Ph3onx). 

Denne skildring fra de sidste 30 ârs Amerika med millionaersonnen, Marsh og hans 
ven som forgrundsfigurer er en tung og bitter anklage mod de sorglose 20’eres let 
sindighed og ansvarsloshed overfor den kommende generation, som fortsatter, 
hvor fedrene slap. Men det er tillige en forsonende bog ved den kraftige streg, de: 
setter under sporgsmâlet om forpligtelsen til at tage livet alvorligt. For de fleste 1 den 
kreds af pengestark over- og middelklasse, som bogen fortaller om, mislykkes det, 
ogsà for den »stakkels, rige unge mand, som dog har visse idealer, men hvis forlis c: 
totalt. 

Den store roman er ogsà indholdsmassigt af vegt, og dens unge fortatter gor brug 
af gode fortallerevner. Hans bidrag til belysning af tidstypiske trek fra amerikansk 
samfundsliv har krav pà de storre bibliotekers opmarksomhed. A.E.K. 


Tracy, Don (am.). Mandsmod og skonne kvinder. Oversat af Ellen Duurloo 

efter »Cheasapeake cavalier«. Carit Andersen. 287 s. 12.75. 

Romanens historiske baggrund er spandingen mellem protestanter og katolikker 
det 17. ârhundredes Virginia. Don Tracy, tidligere leverandor af adskillige härdkogte 
romaner, fortaller om en kontraktarbejder, der protegeres frem af en af staten Virgi- 
nias hojeste embedsmaend. Der er drabelige, undertiden spaendende slagsmâl og megen 
mere eller mindre galant elskov. Til sidst opklares det, at den fhv. kontraktarbejder 
er hertugen af Buckinghams son med den skjonne kvinde, hans protektor aldrig kunne 
glemme, selv om hun sveg ham til fordel for den hojere adel. Skulle man trods ihar- 
dige forsog fra forskellige romanfabrikanters side hidtl have svavet 1 uvidenhed 
om, hvordan kvindebarme sâ ud 1 det 17. ârh., kan man indhente det forsomte her. 


Det er en rigtig vbreast-sellerk. D.J. 


Vesaas, Tarjei (no.). Vaarnat. Overs. af Torben Brostrom. Hasselbalch. 163 s. 

13.50. (Ve6g.7 va). 

Bogens handling, der udspilles 1 lebet af en enkelt lys nat i Norge, danner et smukt 
afsluttet dramatisk forlob, der i sig selv er lasningen verd. Forf. holder dog hele tiden 
et dybere sigte, hvor handlingens almene, ydre foreteelser, fodsel og dod, ensomhed 
og fallesskab og menneskelig utilstrekkelighed, ses som de oplevelser, der vaekker 
hovedpersonen, drengen Hallstein, til ansvar og virkelighed. Bogens utel gâr tydeligvis 
ogsà pâ drengens sind, og forovrigt dekker den bogens hele stemning af clair-obscur. 
Kunstnerisk og menneskeligt fornemmes den af storre fylde end »Sandeltraete«, der 
da ogsâ ligger mange âr tilbage i forfatterskabet. En fin humor er medvirkende til at 


leesningen erindres lange som en smuk og «egte oplevelsc. PB. 
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Westergaard, Erik Koed (Udg.). Moderne italienske noveller. Udvalg og 
oversettelse ved Erik Koed Westergaard. Thaning & Appel. 204 s. 12.75. (88.461 
We81.4m). 

Nâr man tilfeldigvis ved, hvor lidet populer den italienske novelle med dens 
stemnings- og situationsmaleri virker pá den, hvis smag er formet i den angelsaksiske 
skole, hvor handling er et af hovedkravene, er det virkelig en forbloffende lettilgaenge- 
ig og faengslende antologi, velegnet for alle storre biblioteker, udgiveren her har 


A 


4 


sammenstillet. Den spender fra Verga (1840—1922), over internationalt kendte 
navne som d'Annunzio, Pirandello, Papini og Silone frem til de nyeste eller 
endog hidtil ukendte navne som Alvaro, Vittorini, Pavese og Moravia. Skrive 
kan de alle tyve, og der er ikke sâ lidt bâde menneskelig humor og tragedie at hente 1 
disse historier. Det er en meget representativ og nyttig bog, der âbner for nye per- 


spektiver. $ CI. 


Wharton, Edith (am.). Grevinde Olenska. Oversat efter »The age of innocencee 
af Eva Kraiberg. Jesp. & Pio. 298 s. 14.75. (Wh 17gr). 

En sociologisk kortlegning af en lille gruppe mennesker, der ligger de 99,999% af 
os her 1 landet sâ fjernt i tid og rum som New Yorks nesten allerfineste 5-6 familier 
Li 1870’erne. Hvordan og hvad spiste de? Hvad syntes de om den tids fashionable 
heteratur (Dickens kunne de ikke lide. Han var for vulgar). Hvordan skulle man opfore 
sig tre mâneder efter at have skandaliseret sin familie ved at lobe bort fra sin mand? 
Og hvordan 3!/, mâned efter? Hvordan burde man moblere? Kort sagt man forst âr 
pludselig, hvad der inspirerede den samtidige amerikanske sociolog Thorstein Veblen 
ul at skrive sin bog om de rige arbejdslose, der spekulerede sig migrener til for at 
skabe sig sâ indviklede livsformer, at enhver kunne se, at de 1 hvert fald ikke ogsàá 
kunne fâ tid til at arbejde, og at de altsá mâtte vere sâ rige, at de kunne lade vere. 

Romanen er en meget smuk, langsomt fremadskridende skildring fra dette milieu af 
en gift mand og en kvinde, der er stukket af fra sit eegteskab, deres forelskelse í hinanden, 
deres forgaves forsog pà at sette sig ud over det gode selskabs former, deres sluttelige 
resignation. Man forstâr, bogen er en klassiker i amerikansk litteratur (den udkom 
(920). Den er et stykke amerikansk kulturhistorie om en uovervindelig uskyldighed, 
som blot er uskyldig, fordi den hele livet har varet alt for velbeskyttet til at kunne 
gore sig skyldig i noget som helst, en uskyldighed af den slags »som lukker sindet for 
tantasi og hjertet for oplevelsex. DJ. 


Vialar, Paul (fr). M. Dupont er dod. Oversat efter »M. Dupont est mort« af 

Karen Mathiasen. Carit Andersen. 301 s. 12.75. (Vir3mo). 

Det er skam en bâde intelligent og fangslende bog, forfatteren til Doden er en 
begyndelse« her har drejet over et kendt motiv: en ganske almindelig mand dor — 
her er den typiske franske smäborger — og vi fâr hans levned afdeekket, lag for lag, 
gennem hans pârorendes, borns, kones, elskerindes og forretningskompagnons tanker 
under ligfaerden. Det er ganske spandende gjort, henimod slutningen sä udspekuleret, 
at der ligefrem har kunnet laves en film over bogen. Uden psykologisk eller kunstnec- 
risk at täle sammenligning med f. eks. Romains’ »En mand gik hen og doder, 
Capeks »Sâdan er livet« (husker De den?) eller Hedbergs »Kortene pâ bor- 
det« — lader den sig forsvare 1 de storre biblioteker. J.CL. 
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Wilder, Robert (am.). Tabte aar. Oversat af Poul Frejlev efter „Autumn thundere 

Odense. Skandinavisk Bogforlag. 316 s. 18.00. 

En underholdende roman om ei amerikansk landsby-yngling, Larry Summers. 
der bliver en forgudet fodboldstjerne ved et universitet, men som senere stagnerer op 
sluttelig er ved at forsumpe, far han tilsidst 1 moden alder vender tilbage til hjemegnen. 
Bogen har et traditionelt persongalleri, men den er velskrevet og indeholder í sin 
erlige skildring af Larry’s skaebne ct varsko til sportsheltedyrkelsen, samtidig med. 
at den er interessant som milicuskildring fra en lille amerikansk universitetsby. I det 
erotiske stykke er den her og der meget stark, og pâ dens minusside mâ skrives den 
desvaerre ikke sandsynlige, romantiske happy-ending. Men ellers af de anforte grunde 
en forsvarlig anskaffelse 1 underholdningsklassen. P.D. 


Volosjin, Aleksander (russ.). Minebyen. Aut. overs. ved Erik Horskjar. Tiden. 
258 s. 10.00. (Vo62 mi). 
Historien er den alt for velkendte, om hvordan ungdom, begejstring og revolutio- 
neer idealisme sejrer over det forrige slegtleds forsigtighed og vreaktionere« evolu- 
tionslere. Resultat: Minens mekaniserede drift med deraf folgende konkurrencedyg- 


tighed og stigende udbytte, med andre ord opfyldelse af, hvad landsfaderen venter af 


sine born. Temaet fra »Cement« og »Plovfuren« (20'erne), »Nyplojet jord« og »Tank- 
skibet Derbent« (3o’erne), varieret med et andet arbejdsomrâde og efterkrigstiden fo: 
oje. Talentet ulige mindre end 1 de anforte aldre verker, bogstavelig talt ikke til at fa 
oje pâ. Propagadaen folgelig langt mere dominerende. Näâr bogen dog ikke helt skal 
afvises som ren opbyggelsesbog for medlemmer af menigheden, skyldes det, at den 
giver et hyggeligt og gemytligt indblik 1 sovjetsamfundets smäborgerlige hverdag. 
Det er i hvert fald nyt, og det bor pâskonnes. jm 


Wright, Richard (am.). Vidnet. Overs. af Elsa Gress efter » The outsiders. Gylden- 

dal. 395 s. 19.75. (Wr68 vi). 

Richard Wright har villet vise et moderne menneske, som tager den fulde kon- 
sekvens af det syn pâà samfund og medmenneske, som hans livsangst og amoralitet 
indebarer. Han er en ung, intelligent neger, som ved et tilfaelde fâr en kaerkommei 
lejlighed til at flygte fra sine forkludrede personlige forhold og begynde en ny, uat- 
heengig tilveerelse. 

Friheden forer ham imidlertid ind i en kaede af forbrydelser, idet han med kold: 
blod rydder de mennesker af vejen, der kommer pâ tvers af hans ubandige trang til 
selvudfoldelse. Myndighederne har ingen beviser mod ham, men tilslut draebes han 
af en kugle fra en kommunistisk gruppe, han har haft kontakt med. 

Handlingen giver basis for yderst spandende og dramatiske optrin, men visse 
scener er sà brutalt udpenslede, at det alvorligt skaemmer bogen. Idet hele taget svackke: 
forfatterens ubeherskethed (bl. a. 1 angreb pâ kommunismen) og overspaendthed : 
nogen grad den kunstneriske virkning. Dog tor man ikke frakende ham alvor og 
oprigtighed, og bogen har som et — ganske vist nedslâende — tidsdokument krav pa 


opmerksomhed. A.E.K. 


Yourcenar, Marguerite (fr). Kejser Hadrians erindringer. Oversat efter »Les 
mémoires d’Hadrien« af Karl Hornelund. Jesp. & Pio. 309 s. 17.75. (Yo87ke). 


»Sandalmagernes gade« var vagabonden og tvivleren Nis Petersen draperet 1 toga, 
Robert Graves’ vJeg Claudius« et selvironisk nutidsmenneske forklaedt som romersk 
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kejser — men denne franske historiker og digter har sogt den fuldkomne illusion og 
et den. Hendes viden om og indlevelse i det romerske verdensriges kultur og historie 
det andet äârhundrede e. Kr. er sâ omfattende og dyb, at hun kan formidle den til 
seren med naturlig og ubesveret lethed, og hendes memoire-roman er ikke en 

tordekt skildring af nutidens mennesker, dens politiske problemer og lengsler — den 
skrevet af denne romerske fredskejser ud fra hans forudsaetninger og med hans 
cle. En «egte humanist med diktatorisk magt, for hvem det en stund lykkedes at 
udse udviklingen i dens fart mod afgrunden. 
For den gode og kyndige leser vil denne bog vere en virkelig oplevelse og sand 


berigelse. J.C. 


ANDRE NYE BOGER OG NYE UDGAVER (1954) 
Dansk standardiseringsrâd. Beretning 1953-54. 
Hvass, Hans. Dyrene i vore skove. Erichsen. 103 s. ill. 6.75. 
Kobenhavn. Copenhagen. Fotografier: Inga Aistrup. Tekst: Henry Hellsen. 3. om- 
arb. cg udv. udg. Hest. 104 s. 17.50. 
Scheel, Kresten. Jagtskydning. 2. rev. og udv. udg. Host. 12.so. (se BV 1950, 348). 


Bergstrand-Poulsen, Elisabeth. Hog, lân mig dine vinger. Folkeudgave. Schultz. 
‘14 S. ill. 7.75. (sc BV 194s, 181). 


Bemaerkelsesvardige optryk 

Fremads Folkebibliotek. à 3,35 uindb. 

Ditlevsen, Tove. For barnets skyld. 189 s. (Se B.V. 1946, s. 454). 

Omre, Arthur. Ukendt mand (Kristinus Bergman). 286 s. (Se B.V. 1939, s. 338). 
Stjernebegerne. à 3.50. 

Corsari, Willy. Ene men sterk. 292 s. (Se B.V. 1936, s. 24). 

Hilton, James. Tabte horisonter. 172 Ss. 

Saint-Exupéry, A. de. Postflyveren. 157 s. (Se B. V. 1942, s. 99). 

Me Donald, Betty. Zgget og jeg. 222 s. (Se B.V. 1947, s. 45). 


KIRKELIG HAANDBOG 19ss 


udkommer april eller maj og vil kunne forudbestilles ved henvendelse ‘til udgiveren, 
sogneprast Paul Nedergaard, Valdemarsgade 27, Kobenhavn V. inden rs. april til 
favorpris, 45 kr. (plus opkraevnings- og forsendelsesgebyr) af bibliotekerne. Boglade- 
prisen bliver mindst 65 kr. Kun forudbestilte expl. kan leveres med denne rabat. Da 
bogens oplag skal fastsettes snarest, bedes bestilling indsendt saa snart som muligt. 

Kirkelig haandbog udkommer i aar i 9. udgave og bringer alle oplysninger om 
prester, teologer, presteembeder, kirkelige organisationer, kirkelig statistik, m. m. 
Forord af biskop dr. H. Fuglsang-Damgaard. 
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ANMELDELSER 


(Boger fra 1954). 


Ved Danmarks Biblioteksforenings bornebogsudvalg for tiden bestâr af: Forste- 
lerer Sv. Alleslev (S.A), bornebibliotekar Aase Bredsdorff (A. Br.), bornebiblio- 
tekar Grethe Norvang (G.N), bornebibliotekar Anine Rud (A.R.), viceskolc- 
inspektor Chr. Winther (Chr. W.). 


Boylston, Helen Dorc. Atter i hvidt. Haase. 103 s. 4.75. (Bog6.sat). 

s. bd. 1 den populere serie om sygeplejersken Sue Barton, i hvis idealskikkelse de 
12—14 ârige kan dromme sig bort endnu et par timer. 

Bogen er et meget tyndt opkog pâ ingredienserne i de tidligere bd. og kan uden 
savn undveres til fordel for lodigere ungpigeboger, hvis pengene er smÂâ. G. 


Bus, Grete, og Kirsten Clausen. Vi fletter storre ting. Branner & Korch. 

48 s. ill. 6.50. (68.9 Bu 75.4 vi). 

Efter en kortfattet gennemgang af begynderteknikken 1 peddigrorfletning bringer 
bogen en rekke let fattelige anvisninger pâ fremstilling af lamper, stoppekurve, 
sengebord, blomsterbord, papirkurv m.m., foruden en del smâting, servietringe, 
dukkemeobler, bordskäânere og lign., som 1 hvert fald for de sidstes vedkommende 
kan udfores pâ egen hând af storre born, der er fortrolige med peddigrorfletning. 

z. N 


J, 


Byrnak, Asger, og Jorgen Torpe. Sâlaser vi. Forste del. Lesebog for 2. skolcâr. 

Tegninger af Kjeld Iversen. Schultz. rgr s. ill. ib. 6.75. 

Bogen er 1 forste rekke beregnet for de born, der 1 det forste âr har gennemgäct 
Musebogen, men dens indhold er sä egte barnligt, afvekslende og fornojeligt, at den 
ogsà bor findes i bernebibliotekerne, hvor den vil vere velegnet som hjemlänsbog 
til de mindste laeserc. Chr. W. 


Dippedippe duc. Ill. af Lars Bo. Thaning & Appel. 24 s. ill. kart. 3.85. (39.1 D172.8). 
Anvendelig samling rim og remser. Udvalg og illustrationer er dog ikke pä hojde 
med Francks, Moes og Sigsgaards samlinger, der mâ foretrekkes. A. Br. 


Ebbesen, Gudrun. Du og jeg og de andre. Natur og Kultur. Bd. r, ill. kart. 6.so. 

(Natur og Kulturs leseboger for skole og hjem). 

En samling smáfortellinger for mindre born med motiver fra bornenes hverdag 
om tyveri, usandferdighed, kammeratskab, forfolgelse af dem, der er anderledes, 
lydighed og erlighed, skovsvin o. lign. 

Bogen er beregnet som grundlag for samtaler mellem born og opdragere om, 
hvordan mennesker helst skal vare over for hinanden, for at »Du og jeg og de andre 
kan leve lykkeligt og trygt. 

Bogens hensigt er for sä vidt udmerket; men om disse ganske ukunstneriske hver- 
dagsfortallinger vil have den tilsigtede virkning er tvivlsomt. 

Bag i bogen findes en raekke sporgsmâl: Hvad mener du? til alle fortaellingerne. 

Bogen herer ikke hjemme pâ bibliotekernc. G.N 


Faber, P. Hojt fra treets gronne top og Sikken voldsom trengsel og 
alarm. Thaning & Appel. 24 s. ill. kart. 3.85. (Fa18hoj). 
De to kendte julesange med noder og hyggelige helsides-illustrationer. Anbefales. 
A. Br. 
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Falk-Ronne, Rigmor. Lille husmor pâ Fergerne. Jespersen & Pio. 119 s. 

s.00. (Fa 56.9li). 

Fortellingen om den 13-ârige Birita, der gor husmors gerning i et fattigt ferosk 
hjem, vil huskes mindre for sin handling — der igvrigt nok skal fastholde laseren — 
end for sin fine personkarakteristik. Alle familiemedlemmer, fra bedstefaderen, den 
steedige gamle Abba, der har svert ved at acceptere en ny tid og nye skikke, til fami- 
liens praktiske medlem, den lille husmor, er fint iagttaget og skildret med stor humor 
og forstâelse. 


Galst, Annie. Den ny bastbog. Illustrationsforlaget. 48 s. ill. 4.85. (68.9 Ga 
47.6ny). 

Bogen er beregnet for voksne, og de fleste af modellerne, hatte (hvem vil gâ med 
dem?), pâskehons og lign. kan neppe fremstilles af born uden hjelp af en voksen. 
Dog findes der ogsâ flere ganske nemme modeller, servietringe, bordskânere, brad- 
bakker og julepynt, som fingernemme born kan fremstille pâ egen hând. G.N. 


Gregersen, Torben, og Inger Merete Nordentoft (Udg.). Laesning for Ss. 
skoleâr. Vi og verden. Gyldendal. 280 s. register, ill. ib. 9.65. (89.69 Gr48.61f). 
Dette bind er ligesom de foregâende velegnet til at indgâ i udlänsbibliotekerne. 

Indholdet er godt og afvekslende. Ved siden af klassisk stof, hvor H. C. Andersen har 

en stor plads, er der ogsâ helt nye bidrag, bl. a. af Tove Ditlevsen (Istedgade) og Palle 

Lauring (Koleraâret), der er trykt forste gang her. Som det fremgâr af titlen, er der 

ogsà en del stof fra andre egne af jorden, bâde af danske og udenlandske forfattere. 

Chr. W. 


Hansen, Carl. Carl Skoma'r. Et liv i fodbold. Branner & Korch. 128 s. ill. 

9.75. (79.71 Ha 59.53 c). 

Vort storste fodboldgeni forteller her meget underholdende om sit liv og sine 
bedrifter. Carl Skoma’r er — eller har vaeret — sterre fodboldspiller og máâlskytte 
end skribent, men bogen er tiltalende at lase, ogsâ fordi den er fuldstaendig fri for 
bitterhed, praeget af et taknemmeligt og venligt sind. Kommer den ind i et bibliotek, 
skal de store drenge nok sorge for, at den bliver slidt op. Chr. W. 


Hoffmann, Poul. Skyggen af Atlantis. De Unges Forlag. 163 s. ill. 8.so. (Ho 
27.3sk). 

Sagnene om Atlantis og om de megtige ruinbyer i Sydamerikas urskove har inspire- 
ret Poul Hoffmann til denne spaendende bog om et par unge, danske opdagelses- 
rejsende, der i Brasiliens jungle finder en uddoende rest af et hojt kultiveret folk, hvis 
etiske livsholdning tiltreekker dem sâ sterkt, at de slâr sig ned hos det for livstid. 

Der er pâ een gang noget sympatisk og noget problematisk ved denne bog. Man 
forstâr forfatterens begejstring for det fredselskende urskovsfolk og forstâr, at hans 
sammenligning mellem deres og vor kultur ikke falder ud til fordel for vor. Men i 
losningen af problemerne afspejler bogen en fatalisme, en trang til kulturflugt i stedet 
for kulturkamp, der forekommer en voksen leser negativ, medens den unge leser 
mäâske nok vil heefte sig mere ved bogens positive sider. 

En fengslende bog, der pâ grund af de mange refleksioner kun henvender sig til 
de storste born. A. R. 


Ingemann, B. S. Nu titte til hinanden og andre sange. Ill. af Kirsten Jensenius. 
Thaning & Appel. 24 s. ill. kart. 3.85. (In 39nu). 
Tekst og noder til s af Ingemanns mest barnlige sange med naive og sede helsides- 
illustrationer. Anbefales. A. Br. 


Jespersen, Dines Skafte (Red). Bornenes store bog. Erichsen. 158 s. ill. 13.75. 
Smâhistorier, oplysende stof om dyr og fugle, sport, rejseskildringer, opgaver, 
lege og vittigheder, ifl. bogens undertitel »Det bedste fra Chr. Erichsens bornebladex. 
Det oplysende stof er ganske udmarket, men smâhistorierne er uden kvalitet, 
enten fad opbyggelighed eller rover-krybskytte-vildmarkshistorier. 
Novelleillustrationerne er af den banale ugebladsgenre, og bogen trykt pâ dârligt 
papir. Kan ikke anbefales. G.N. 
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Levende historie. Hft. 3—6. Gad. à 32 s. ill. à 2.75. 

Svensson, Kamma, og Torben Gregersen. Pompeji, den begravede 

by (3). (91.3 Sv. 41p). 

Forfatteren lader en dreng fortelle om Vesuvs udbrud i et langt brev til sin fatter 
i Gallien. En fremstillingsform der har sine fordele, mend den stiller krav til forfat- 
terne. 

Larsen, Knud A. Fra flintskse til bronzesvard (4). (or.rsLa6g.82f). 

» » Kobmand og viking (S.). (9r.rsLa6g.82k). 

De to hefter giver en god oversigt over et veldigt tidsafsnit af vor eldste historie — 
mere end tre tusind âr. Her folges udviklinger trin for trin, sà hefterne er velegnet til 
supplerende laesning. 

Lindvad, Birgita. ZEgypterdrengen Hi fra Theben (6). (or.2rLi6s.93). 

Med en dreng som forgrundsfigur gives et levende billede af livet i Theben for 
mere end 3000 âr siden. Her fortelles om agypternes religiose forestillinger, om 
hverdag og fest, om hândvaerk og kunst — specielt om skrivekunsten — og om grav- 
skikke. Alle fire selvskrevne til skolelasestuen. Chr. W. 


Malot, Hector. Fraendelgs. Ved Else Schioler. Gad. 152 s. ill. s.oo. (Gads lette 
bornebogsklassikere). (Ma4s.s frs). 

Det er en gevinst, at denne af born sâ elskede bog nu ogsâ er blevet tilgengelig for 
ordblinde. Den bor dog — selv pâ det mindste bibliotek — aldrig erstatte Anna Erslews 
oversettelse (Chr. Erichsen), men kun supplere den. For selv om Anna Erslew har 
lagt noget til i sin bearbejdelse, og selv om den efter personnavnene at doemme har 
taget vejen over Tyskland, sâ har den et stort aktiv, nemlig de mange rorende skil- 
dringer, som born har et sterkt og ofte underkendt behov for, og som det nedvendig- 
vis mâ gâ ud over ved sâ kraftig en nedskering af teksten som i den foreliggende 
bearbejdelse. A.R. 


Meyn, Niels. Mester Pind. Af Gustav Harder. Ny udg. Ungdommens Forlag. 

136 s. ill. kart. s.25. (58.9 Megs m). 

Meget stofmattet og ordrig fortelling om et pindsvins liv. Der fortelles om alle 
de dyr, pindsvinet kommer i kontakt med, bâde om dem, der udgor dens fode og 
om dem, der lever 1 dens neerhed. Dens forhold til mennesket skildres ogsâ. Bogen er 
tilforladelig, og i uddrag vil den sikkert kunne stette undervisningen. Sporgsmâlet 
er blot, om den overhovedet vil finde lasere pâ grund af den kedelige mâde det store 
stof er fremstillet pâ. A. Br. 


Munken gâr i enge og andre sanglege. Ill. af Tom Bergsoe. Thaning & Appel. 
24 s. ill. kart. 3.85. (79.39 Mu6g.7). 
Rigtig sed billedbog med 12 kendte sanglege, noder og anvisninger pâ legene. 
Anbefales. A. Br. 


Museumsfgrer for Storkobenhavn. Med navne- og emneregister. Politiken. 

96 s. ill. 4.so. (o6 Mug82.12). 

80 af heftets sider er optaget af en alfabetisk fortegnelse over samtlige museer 1 
Kgebenhavn og omegn — fra Absalons borg til Orsteds mindestuer. Den er illustreret 
og giver mange nyttige og interessante oplysninger. Videre er der emneregister med 
450 stikord og kunstnerregister med godt 200 og endelig forkortelser og âbningstider. 
Den lille bog giver et staerkt indtryk af de rigdomme, vore museer rummer, og er en 


nyttig opslagsbog iser for unge, der enten har varet eller skal pâ museum. For lase- 
stuen. Chr. W. 


Schjerring, Inger. De favre blomster smâ. Lundsgârd. 32 s. ill. 4.so. (24Sc 
36.3É). 

Bogen folger ârets gang og fortaller i 14 korte kapitler, et for hver mâned, samt 
pâske og pinse, en blomsterlegende eller forfatterindens egne opbyggelige tanker 
ved synet af den päâgaldende blomst. 

Sproget mâ karakteriseres som sodladen sondagsskolestil, 1 nogle tilfalde uforstâeligt, 
i de fleste med et anstrog af nedladende selvgodhed, sâ at bogen pâ normale born vil 
virke modsat forfatterindens hensigt at udbygge bornenes kristne livssyn. 

Ikke for biblioteker. G.N. 








